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OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach
o0 ograniczonej przestrzeni, takich jak pétki na
ksiazki lub zabudowane szafki.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywa¢ otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, $cierkami, zastonami itp.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie
otwartego ognia (np. zapalone $wiece).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
kapanie lub rozbryzgi cieczy, a takze nie
nalezy stawia¢ na nim przedmiotow
wypelnionych ptynami, takich jak wazony.
Baterii ani urzgdzenia z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy naraza¢ na dzialanie
zbyt wysokich temperatur, na przyklad

na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Aby zapobiec urazom, to urzgdzenie musi by¢
prawidlowo zamocowane do podtogi lub
$ciany zgodnie z instrukcjami instalacji.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym
produkcie moze zwigkszy¢ zagrozenie
uszkodzeniem wzroku.

Promien lasera wykorzystywany

w odtwarzaczu Blu-ray Disc/DVD Home
Theatre System jest szkodliwy dla wzroku

i dlatego nie nalezy prébowa¢ zdejmowac
obudowy.

Naprawy produktu nalezy powierzac¢
wylacznie wykwalifikowanym serwisantom.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. }JNDWK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARQ! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALT EN SUORAA ALTISTAMISTA.
SE IRHERETRIATRLES, SERETHESNRS
8 ERESRETRRRTREs RS BeRBERRE
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Niniejsze urzadzenie zostalo zaklasyfikowane
jako urzadzenie laserowe klasy 3R (CLASS 3R
LASER). Po otwarciu ostony ochronnej lasera
emitowane jest widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe, dlatego nalezy
unika¢ bezposredniego patrzenia na
promien lasera.

Oznaczenie jest umieszczone na ostonie
ochronnej lasera wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

12807,
FIREHER

Niniejsze urzadzenie zostato zaklasyfikowane
jako urzadzenie laserowe klasy 1 (CLASS 1
LASER). Odpowiednie oznaczenie znajduje
sie z tytu urzadzenia.

Oznaczenie znajduje si¢ na spodzie obudowy
urzadzenia.

Klienci w Europie

Pozbycie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny. Powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko

i zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢

w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materialéw pomoze

w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu nalezy
skontaktowa¢ si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem,
w ktorym kupiony zostal ten produkt.



(Dotyczy tylko
modeli
oferowanych
w Europie)

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej

i w pozostatych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢
stosowany w kombinagji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub otowiu (Pb) sa dodawane, jesli bateria
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub

0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko

oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢
w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sie z tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane
jest stale podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca

sie w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet
do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie si¢

z rozdzialem instrukgji obstugi produktu

o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do whasciwego
punktu zbiérki.

W celu uzyskania szczegotowych informacji
na temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub sklepem, w ktérym kupiony
zostat ten produkt.

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje
majg zastosowanie wylacznie do urzadzen,
ktore zostaly wprowadzone do sprzedazy
w krajach stosujacych dyrektywy Unii
Europejskiej.

Producentem tego produktu

jest Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,

108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu na podstawie prawa
Unii Europejskiej powinny by¢ adresowane
do upowaznionego przedstawiciela,

Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie

z podmiotami, ktérych adresy podano

w osobnych dokumentach gwarancyjnych
lub serwisowych.

Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze
niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostalymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
nastepujacej stronie internetowe;j:
http://www.compliance.sony.de/

]

Srodki ostroznosci

Niniejsze urzadzenie zostalo poddane testom
przy uzyciu polaczenia kablowego krétszego
niz 3 m i uznane za zgodne z ograniczeniami
okreslonymi w dyrektywie EMC. (Dotyczy
tylko modeli oferowanych w Europie)

Zrédta zasilania

« Urzadzenie pozostaje podlaczone do Zrédta
zasilania, dopoki nie zostanie odtaczone od
gniazda $ciennego, nawet jesli zostalo
wylaczone przyciskiem zasilania.

« Jezeli urzadzenie jest odlaczane od zZrodta
zasilania przez wyjecie wtyczki z gniazda
$ciennego, do jego podlaczania nalezy
uzywac latwo dostepnego gniazda sciennego.
W przypadku zauwazenia nieprawidlowosci
w dzialaniu urzgdzenia nalezy natychmiast
odlgczy¢ wtyczke od gniazda $ciennego.
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Informacje o ogladaniu
obrazéw 3D

Ogladanie obrazéw 3D moze wywolywac
rézne dolegliwoéci, w tym przemeczenie
wzroku, zmeczenie lub nudnosci.

Firma Sony zaleca regularne przerwy
podczas ogladania obrazéw wideo 3D.
Dlugos¢ i czestotliwo$¢ przerw zalezy

od konkretnej osoby. Kazdy musi sam
zdecydowac, co jest dla niego najlepsze.

W razie dyskomfortu nalezy przerwa¢
korzystanie z tego produktu oraz ogladanie
obrazéw 3D, az dyskomfort minie. W razie
potrzeby nalezy skorzysta¢ z porady lekarza.
Nalezy réwniez zapozna¢ si¢ z (i) instrukcja
obstugi i (Iub) ostrzezeniami dotyczacymi
innych wykorzystywanych urzadzen lub
zawartoscig dysku Blu-ray zalaczonego do
produktu oraz (ii) strong internetowg*

w celu uzyskania najnowszych informacji.
(http://esupport.sony.com/) w celu
uzyskania najnowszych informacji. Wzrok
malych dzieci (zwlaszcza do szostego roku
zycia) caly czas si¢ rozwija. Przed ogladaniem
obrazéw 3D przez dzieci nalezy skontaktowac
sie z lekarzem (np. pediatra lub okulista).
Rodzice powinni zwraca¢ uwage na to, czy

male dzieci przestrzegaja powyzszych zalecen.

Ochrona przed kopiowaniem

« Nalezy pamigta¢ o zaawansowanych
systemach ochrony zawartosci uzywanych
na no$nikach Blu-ray Disc i DVD.
Systemy te o nazwie AACS (Advanced
Access Content System) i CSS (Content
Scramble System) mogg wprowadzac
ograniczenia w zakresie odtwarzania,
wyjscia analogowego i podobnych funkgji.
Dziafanie tego produktu i natozone
ograniczenia mogg zaleze¢ od daty zakupu,
poniewaz organ zarzadzajacy AACS moze
przyjac lub zmieni¢ zasady ograniczen po
dacie zakupu.

4

« Uwaga dotyczaca technologii Cinavia
Zastosowana w niniejszym urzadzeniu
technologia Cinavia ogranicza mozliwos¢
odtwarzania nieautoryzowanych kopii
niektorych filméw i wideo produkowanych
w celach handlowych oraz ich Sciezek
diwiekowych. W przypadku niedozwolonego
uzycia nieautoryzowanej kopii wyswietlony
zostanie stosowny komunikat, a odtwarzanie
lub kopiowanie bedzie przerwane.

Wigcej informacji o technologii Cinavia jest
dostepnych w witrynie centrum informacji
konsumenckich Cinavia
http://www.cinavia.com. Aby uzyskac
dodatkowe informacje o technologii Cinavia,
nalezy wysta¢ karte pocztowa ze swoim
adresem korespondencyjnym na adres:
Cinavia Consumer Information Center,

P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Prawa autorskie i znaki towarowe

o Zestaw wyposazono w dekoder dzwigku
przestrzennego Dolby* Digital
i DTS** Digital Surround System.

* Wyprodukowano na licencji

Dolby Laboratories. Dolby i symbol

podwdjnego D sa znakami

towarowymi Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji na

wykorzystanie patentow USA

o numerach: 5 956 674, 5 974 380,

6226 616, 6 487 535,7 212 872,

7333 929,7 392 195,7 272 567 oraz

innych wydanych i wnioskowanych

patentéw USA i innych krajow.

DTS-HD, Symbol, DTS-HD

oraz nazwa i symbol tacznie sg

zarejestrowanymi znakami

towarowymi firmy DTS, Inc. Produkt
zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

» W urzadzeniu zastosowano technologie
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

HDMI, HDM High-Definition Multimedia
Interfac oraz HDMI Logo sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

« Java jest znakiem towarowym firmy Oracle
lub jej spotek zaleznych.

*
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«,DVD logo” jest znakiem handlowym DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

« Loga ,,Blu-ray Disc”, ,,Blu-ray”, ,,Blu-ray 3D”,
»BD-LIVE”, ,BONUSVIEW” sg znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

« Loga ,,Blu-ray Disc”, ,DVD+RW”,
»DVD-RW”, ,DVD+R”, ,DVD-R”,

»DVD VIDEO” oraz ,,CD” s znakami
towarowymi.

« ,BRAVIA” jest znakiem handlowym firmy
Sony Corporation.

« ,AVCHD 3D/Progressive” i ,AVCHD 3D/
Progressive” sg znakami towarowymi firmy
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

**, »XMB” i ,,xross media bar” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation
i Sony Computer Entertainment Inc.

« ,PlayStation” jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

« ,Sony Entertainment Network logo”

i ,Sony Entertainment Network” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

« Technologia rozpoznawania muzyki i wideo
oraz powigzane dane udostepniane sg przez
Gracenote ™. Gracenote jest reprezentantem
branzowym w technologii rozpoznawania
muzyki i powiazanej dystrybucji tresci
muzycznych. Abu uzyska¢ szczegétowe
informacje, odwiedz strong
www.gracenote.com.

Dyski CD, DVD, Blu-ray oraz dane
powigzane z muzyka oraz nagraniami wideo
pochodzace z Gracenote, Inc., copyright ©
2000-present Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote, copyright © 2000-present
Gracenote. Do produktu lub ustugi odnosi
sie jeden lub wigcej patentéw nalezacych do
Gracenote. Aby pozna¢ niekompletna liste
patentéw Gracenote majacych zastosowanie,
nalezy odwiedzi¢ strone firmy Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
logo ilogotyp Gracenote orazlogo ,,Powered
by Gracenote” sg znakami towarowym lub
znakiem towarowym firmy Gracenote, Inc
w Stanach Zjednoczonych i (lub) innych
krajach.

@
@, cenote
- Jracenote

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® oraz
Wi-Fi Alliance™ sg zastrzezonymi znakami
Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™
oraz Wi-Fi Protected Setup™ s3 znakami
Wi-Fi Alliance.

« N Mark jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
NFC Forum, Inc w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

« Android jest znakiem towarowym
Google Inc.

« Znak i logo Bluetooth® s3 zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc, a uzycie tych znakow przez firme Sony
Corporation jest objete licencja. Inne znaki
i nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.

« Technologia kodowania dzwigku MPEG
Layer-3 i patenty na licencji firm Fraunhofer
IIS i Thomson.

« Niniejszy produkt zawiera zastrzezong
technologig na licencji firmy Verance
Corporation i jest chroniony na mocy
patentu zarejestrowanego w Stanach
Zjednoczonych pod numerem 7 369 677
oraz innych patentéw zarejestrowanych
i oczekujacych na zarejestrowanie w Stanach
Zjednoczonych i na calym $wiecie, a takze na
mocy ochrony praw autorskich i tajemnicy
handlowej dotyczacej niektorych aspektow
tej technologii. Cinavia jest znakiem
towarowym firmy Verance Corporation.
Copyright 2004-2010 Verance Corporation.
Wszelkie prawa zastrzezone przez Verance.
Inzynieria odwrotna i dezasemblowanie s3
zabronione.

A



» Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i (lub) innych krajach.
Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wiasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
wykorzystywania lub rozpowszechniania tej
technologii poza tym produktem bez licencji
firmy Microsoft lub autoryzowanego
przedstawiciela firmy Microsoft.
Whasciciele tresci korzystaja z technologii
dostepu do tresci Microsoft® PlayReady™
w celu ochrony swojej whasnosci
intelektualnej facznie z trescig chroniong
prawami autorskimi. To urzadzenie uzywa
technologii PlayReady do uzyskiwania
dostepu do tresci chronionych przez
technologi¢ PlayReady i (lub) WMDRM.
Jedli urzadzenie nie bedzie moglo poprawnie
zastosowac ograniczen na korzystanie
z tredci, wladciciele tre§ci moga zazada¢
od firmy Microsoft wylaczenia zdolnosci
urzadzenia do korzystania z tresci
chronionych przez technologie PlayReady.
Ograniczenie to nie powinno dotyczy¢ tresci
niechronionych lub tresci chronionych
przez inne technologie dostgpu do treéci.
Wrhasciciele tresci moga zazada¢ od
uzytkownika uaktualnienie technologii
PlayReady, aby mégl on mie¢ dostep do ich
tredci. Jedli uzytkownik odmaéwi aktualizacji,
nie bedzie mégt uzyskaé dostepu do tresci
wymagajacych aktualizacji.

* DLNA®), logo DLNA oraz DLNA
CERTIFIED™ sg znakami towarowymi,
znakami ustugowymi lub znakami

certyfikacji Digital Living Network Alliance.

« Urzadzenia SDK Opera® od Opera Software
ASA. Copyright 1995-2013 Opera Software
ASA. Wszelkie prawa zastrzezone.

POWERED
BY OPERA®

» Wszystkie pozostalte znaki towarowe naleza
do odpowiednich wiascicieli.
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« Inne nazwy systemoéw i produktow sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi producentow.
Symbole ™ i ® nie sg przedstawiane
w niniejszym dokumencie.

Informacje licencyjne
uzytkownika

Umowa Licencyjna Uzytkownika
Oprogramowania Gracenote®
Niniejsza aplikacja lub urzadzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.

z siedzibg w Emeryville, Kalifornia
(»Gracenote”). Oprogramowanie firmy
Gracenote (,Oprogramowanie Gracenote”)
umozliwia aplikacji identyfikowanie plyt i/lub
plikéw oraz pobieranie danych muzycznych,
w tym informacji o nazwach, wykonawcach,
utworach i tytutach (,,Dane Gracenote”)

z serweréw lub osadzonych baz danych
(»Serwery Gracenote”) oraz wykonywanie
innych funkgji. Korzystanie z Danych
Gracenote jest dozwolone tylko za pomoca
wyznaczonych funkgji uzytkownika danej
aplikacji lub urzadzenia.

Uzytkownik zgadza si¢ korzysta¢ z Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote

i Serweréw Gracenote wylacznie do
prywatnego, niekomercyjnego uzytku.
Uzytkownik potwierdza, ze nie bedzie
przenosi¢, kopiowa¢ ani przekazywaé
Oprogramowania Gracenote, ani zadnych
Danych Gracenote do innych firm.
UZYTKOWNIK ZGADZA SIE NIE
UZYWAC ANI NIE WYKORZYSTYWAC
DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
SERWEROW GRACENOTE W INNY
SPOSOB NIZ WYRAZNIE OKRESLONY
W NINIEJSZE] UMOWIE.



Uzytkownik zgadza si¢ na wygasniecie
niniejszej niewylacznej licencji na uzywanie
Danych Gracenote, Oprogramowania
Gracenote i Serwerédw Gracenote

w przypadku naruszenia niniejszych
ograniczen. Uzytkownik zgadza sig, ze

w przypadku wygasnigcia licencji catkowicie
przestanie korzysta¢ z Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote. Gracenote zastrzega sobie
wszelkie prawa do Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote, w tym wszelkie prawa wlasnosci.
Firma Gracenote w zadnym przypadku nie
bedzie zobowigzana do platnosci na rzecz
Uzytkownika za dostarczone przez niego
informacje. Uzytkownik zgadza sig, ze
niniejsza umowa umozliwia firmie Gracenote,
Inc. egzekwowanie swoich praw bezposérednio
od Uzytkownika we wlasnym imieniu.
Ustuga Gracenote uzywa w celach
statystycznych unikatowego identyfikatora
do sledzenia zapytan. Przypisywany losowo
identyfikator numeryczny umozliwia ustudze
Gracenote zliczanie zapytan bez pozyskiwania
jakichkolwiek informacji dotyczacych
Uzytkownika. Wigcej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie sieci Web zawierajacej
zasady prywatnosci dotyczace ustugi firmy
Gracenote.

Licencja na Oprogramowanie Gracenote

i kazdy element Danych Gracenote jest
udzielana dla takiego ich stanu, ,,JAKI JEST”.
Gracenote nie udziela zadnych
pelnomocnictw ani gwarancji, wyrazonych
ani domniemanych, dotyczacych
poprawnosci dowolnych Danych Gracenote
pobranych z Serweréw Gracenote. Firma
Gracenote zastrzega sobie prawo do usunigcia
danych z Serweréw Gracenote lub zmiany
kategorii danych z dowolnego powodu,
wedlug wlasnego uznania. Firma Gracenote
nie gwarantuje, ze Oprogramowanie
Gracenote lub Serwery Gracenote s3 wolne
od bledéw lub ze dzialanie Oprogramowania
Gracenote lub Serweréw Gracenote bedzie
przebiegac bez zaklocen. Firma Gracenote
nie jest zobowigzana do dostarczania
Uzytkownikowi nowych, wzbogaconych ani

dodatkowych typéw danych czy kategorii,
ktore Gracenote mogtaby dostarczaé¢ w
przyszlosci; ponadto w dowolnym momencie
moze swobodnie przerwaé $wiadczenie ustug.
GRACENOTE ZRZEKA SIE WSZELKICH
GWARANCJI WYRAZONYCH LUB
DOROZUMIANYCH, W TYM, LECZ NIE
TYLKO, DOROZUMIANYCH
GWARANCJI SPRZEDAWALNOSCI,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH
CELOW, Z OKRESLONEGO TYTULU

I GWARANC]I NIENARUSZENIA PRAW
OSOB TRZECICH. GRACENOTE NIE
GWARANTUJE WYNIKOW
UZYSKANYCH DZIEKI UZYCIU
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
DOWOLNEGO SERWERA GRACENOTE.
W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA
GRACENOTE NIE BEDZIE
ODPOWIADAC ZA PRZYPADKOWE LUB
WYNIKOWE SZKODY, UTRATE ZYSKOW
LUB PRZYCHODOW.

© Gracenote, Inc. 2009

Instrukcja obstugi —
informacje

« W Instrukeji obstugi opisano elementy
sterujace na pilocie zdalnego sterowania.
Mozna réwniez uzy¢ przyciskow na
zestawie, jezeli maja te same lub podobne
nazwy, jak te, ktore sa dostepne na pilocie
zdalnego sterowania.

« W tej instrukeji termin ,,plyta” jest
stosowany ogdlnie w odniesieniu do ptyt BD,
DVD i CD, chyba ze w tekscie lub na
ilustracjach okreslono inaczej.

« Niektdre ilustracje zostaly przedstawione
jako rysunki koncepcyjne i moga sie réznic
od rzeczywistych produktéw.

« Elementy wyswietlane na ekranie telewizora
mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od regionu.

« Ustawienie domyslne jest podkre$lone.

VG
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Zawartosc opakowania

« Podrecznik - szybka konfiguracja
« Podrecznik referencyjny

o Zdalne sterowanie (1)

« Baterie R6 (AA) (2)

« Antena przewodowa FM

« Subwoofer (1)
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Opis elementow i przyciskow sterujacych

Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych w nawiasach.

Przedni panel

<
8
|
<
I

[ ¢

K »
K

[eo] )

107

/) (wtaczanie/czuwanie)
Wilgczanie urzadzenia lub ustawianie
go w tryb gotowosci.

Szuflada na ptyte (str. 24)

] (N-mark) (str. 29)

Ustawi¢ kompatybilne urzadzenie

NFC blisko wskaznika, aby uaktywni¢

funkcje NFC.

Przyciski sterowania

odtwarzaniem

A (otwieranie/zamykanie)

)b (odtwarzanie)

mb (zatrzymanie)

VOL +/-%)

<<« /»¥»l (poprzedni/nastepny)

FUNCTION (str. 22)

Wybér zrédta odtwarzania.

%) Na przyciskach B i VOL + znajduja sie
wypukloéci. Wypuktosci utatwiajg obstuge
odtwarzacza bez uzycia wzroku.
Przytrzymaé B na urzadzeniu przez
ponad 2 sekundy, wbudowany pokaz

dzwigku bedzie odtworzony w systemie.
Nacisna¢ M, aby zakoriczy¢ demonstracje.

Podczas demonstracji poziom glo$nosci
moze by¢ wyzszy niz ustawiony poziom
glosnosci.

(5] ¢ port (USB) (str. 26)

(6] (czujnik zdalnego sterowania)
Wyswietlacz na przednim panelu
Kontrolka LED

Bialy: Swiatta zapalone, gdy

urzadzenie jest wlaczone.

Niebieskie (dla opcji Bluetooth):

- System jest gotowy do parowania:
Miga szybko.

- Podczas parowania: Miga szybko.

- Podczas pofaczenia: Miga

- Polaczenie jest nawigzane: Kontrolki
$wieca sie



Kontrolki na wyswietlaczu panelu przedniego.

E]EI

S

EREO) (C5) PARTY] MUTING] ___

(HDMI)

Kontrolka oznaczajaca odbior
sygnatu stereo. (Tylko odbiornik
radiowy)

Kontrolka sygnalizujaca wiaczenie
odtwarzania z powtarzaniem.

Kontrolka zapala sig, gdy system
jest aktywny poprzez funkcje
PARTY STREAMING.

(4] Kontrolka sygnalizujaca wiaczenie
wyciszenia.

Kontrolka zapala sig, gdy gniazdo
HDMI (OUT) jest poprawnie
podiaczone do sprzetu zgodnego
HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) z wejsciem
HDMI lub DVI (Cyfrowy interfejs
obrazu).

Tylny panel

(6] Wyswietla stan zestawu, m.in.
czestotliwos¢ fal radiowych itd.
Po naciénigciu przycisku DISPLAY
strumien informacji/dekodowanie
jest wy$wietlane, gdy funkgja jest
ustawiona na ,,TV”.
Informacje o strumieniu lub stanie
dekodowania mogg nie pojawiac si¢
przy niektdrych strumieniach lub
dekodowanych elementach.

Kiedy [Pods$wietlenie jednostki gléwnej.] jest
ustawione na [Auto] w [Nastawienia systemul],
przednie $wiatla kontrolki LCD wylaczy sie, jesli
urzadzenie nie jest obstugiwane przez okolo

10 sekund.

2 (3] (4] [5] ?

Gniazda SPEAKERS (str. 16)

Gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(str.17)

Terminal LAN (100) (str. 19)

[4] Gniazdo HDMI (OUT) (str. 17)
Gniazda AUDIO IN (L/R) (str. 18)
[6] Antena przewodowa FM (str. 19)

1~
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Na przyciskach 5, AUDIO, =1 +,i B
znajduja si¢ wypuktoéci. Wypuklosci
ulatwiajg obstuge odtwarzacza przy
uzyciu pilota.

. : Do obstugi telewizora
(Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Sterowanie
telewizorem za pomocg dotaczonego
pilota” (str. 42)).

[1] A (otwieranie/zamykanie)
Stuzy do otwierania i zamykania tacy
na plyty.
SPEAKERS TV«—AUDIO
Wybiera, czy dzwiek z telewizora ma
by¢ emitowany przez gloéniki zestawu,
czy gloéniki telewizora. Funkcja ta jest
dostepna tylko po ustawieniu opcji
[Sterowanie przez HDMI] na [Wlacz]
(str. 49).

127

TV I/ ((wiaczanie/czuwanie)
(str. 42)

Wrhgczanie telewizora lub ustawianie
go w trybie gotowosci.

/) (whaczanie/czuwanie)
(strony 21, 38)

Wilaczanie systemu lub ustawianie
go w trybie gotowosci.

Przyciski numeryczne

(strony 38, 42)

Wprowadzanie numerdw tytutow/
rozdzialéw, zaprogramowanych
czestotliwoéci radiowych itd.
AUDIO (str. 36)

Wyb6r formatu audio/Sciezki.
SUBTITLE

Wybor jezyka napiséw, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.

Kolorowe przyciski

Przyciski skrotow stuzace do
wybierania elementéw niekt6érych
menu BD (mogg by¢ takze uzywane
do interaktywnych operacji Java na
plytach BD).

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie gléwnego
menu plyty BD lub DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
podrecznego plyty BD-ROM lub menu

plyty DVD.
OPTIONS (strony 23, 34, 44)

Wyswietlanie menu opcji na ekranie
telewizora lub na wy$wietlaczu na
przednim panelu. (Polozenie rozni sie
w zaleznosci od wybranej funkgji.)
RETURN

Powrdt do poprzedniego ekranu.
«/t/¥/>

Przenoszenie wyrdznienia do
wyswietlanego elementu.

(wpis)

Wprowadzenie wybranego elementu.



SOUND MODE +/- (str. 22)

Wybdr trybu dzwigkowego.

HOME (strony 21, 40, 45)

Wejscie lub wyjécie z menu gléwnego
zestawu.

MUSICEQ

Wybér zaprogramowanego korektora
muzycznego podczas stuchania.

SEN

Umozliwia dostep do serwisu

internetowego ,,Sony Entertainment
Network™”,

Przyciski sterowania
odtwarzaniem

Zapozna¢ si¢ z rozdzialem
»Odtwarzanie” (str. 24).

<<« /»»l (poprzedni/nastepny)
Stuzg do przechodzenia do
poprzedniego/nastepnego rozdziatu,
utworu lub pliku.

<4<4/»P» (szybkie przewijanie/
wolne odtwarzanie/stopklatka)
Podczas odtwarzania pozwalaja na
przewijanie nagrania w przod/w tyt
w przyspieszonym tempie. Kazde
naci$niecie przycisku powoduje
zmiane szybkosci wyszukiwania.
Wlaczenie odtwarzania w zwolnionym
tempie po nacis$nieciu i przytrzymaniu
przez ponad jedng sekunde

w trybie pauzy.

Odtwarzanie pojedynczych klatek
po naci$nieciu w trybie pauzy.

Podczas odtwarzania plyt Blu-ray 3D
funkcje odtwarzania spowolnionego do tytu
i odtwarzania do tytu pojedynczych klatek
nie s3 dostepne.

P> (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie
odtwarzania (wznawianie
odtwarzania).

Aktywuje przycisk Play (str. 39), gdy
system jest wlaczony i ustawiony na
funkgje ,,BD/DVD”.

11 (pauza)

Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

H (zatrzymywanie)

Zatrzymanie odtwarzania

i zapamietanie miejsca zatrzymania
(punkt wznowienia). Miejsce
wznowienia tytulu/utworu to ostatnio
odtworzone miejsce lub ostatnie
zdjecie w przypadku folderu ze
zdjeciami.

Zatrzymanie wbudowanego pokazu
dzwieku.

Przyciski sterowania radiem
Zapoznac si¢ z rozdzialem ,, Tuner”
(str. 37).

PRESET +/-

TUNING +/-

El):( (wyciszanie)

Tymczasowe wylaczanie dzwieku.
1 (gtosnos¢) +/-

Regulacja glosnosci.

TV 1 (gtos$nosé) +/-
Regulacja glosnosci telewizora.

TV -2 (wejscie w TV)
Przelaczanie Zrodla sygnatu
wejéciowego miedzy telewizorem

a innymi zrédfami.

DISPLAY (strony 25, 30, 38, 43)
Wyswietlanie informacji dotyczacych
odtwarzania i przegladania sieci na
ekranie telewizora.

Wyswietlanie na wy$wietlaczu na
przednim panelu informacji

0 zaprogramowanej stacji radiowej,
czestotliwosci itd.
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FOOTBALL

Zestaw wybiera tryb dzwigkowy
optymalny do ogladania meczéw
pitkarskich.

BLUETOOTH

Wrybranie funkgji ,BT”.

Kiedy niebieski wskaznik LED $wieci
sie podczas funkgji ,,BT”, nacisng¢, aby
rozpoczaé parowanie lub aby polaczy¢
sie do powigzanego urzadzenia
Bluetooth.

FUNCTION (str. 22)

Wybér zrédta odtwarzania.

SLEEP (str. 41)

Ustawienie wylacznika czasowego.



Wprowadzenie

Krok 1: Instalacja
gtosnikow

Zainstalowa¢ gloéniki, odnoszac si¢
do ponizszej ilustracji.

® Glosnik przedni lewy (L)
Glo$nik przedni prawy (R)

© Subwoofer
®Tv

®0 0
mE

4]

Dzieki zastosowanej w zestawie technologii
S-Force PRO Front Surround* mozna
korzysta¢ z dzwieku przestrzennego

przy uzyciu glo$nikéw znajdujacych

sie z przodu.

*  System S-Force PRO Front Surround 3D
udostepnia realne poczucie odlegloéci
i przestrzeni. Dzigki temu dostepny jest
dzwiek przestrzenny bez uzycia glo$nikéw
przestrzennych.

» W przypadku ustawiania glosnikéw i (lub)
podstaw gloénikéw na podlodze pokrytej
woskiem, olejem, pastg itd. nalezy zachowaé
ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac
ich poplamienie lub odbarwienie.

« Nie nalezy opiera¢ o gloénik ani si¢ na nim
wieszaé, poniewaz moze to spowodowaé
jego przewrdcenie.

Instalowanie gltosnikow
na scianie

1 Przygotowac sruby (niedostepne
w zestawie), ktore pasuja do
otworu znajdujacego sie z tytu
glosnika. Zapoznac sie
zilustracjami ponizej.

TTTTHTTTTD> ¢ 4mm

N

30mm

5mm

Otwor w tylnej czesci gtosnika

2 Dokreci¢ sruby do sciany.
Sruby powinny wystawa¢
5mmdo 7 mm.

N\

5mm do
7mm

3 Zawiesic gtosnik na srubie.

‘ISPL
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« Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
instalatorem w sprawie materialéw $ciennych
lub $rub, ktére nalezy uzyc.

Uzy¢ $rub, ktore s3 odpowiednie do danego
materiatu i wytrzymatosci $ciany. Jezeli tynk
w Scianie jest wyjatkowo delikatny, nalezy
przykreci¢ $ruby bezpiecznie do belki

i przymocowa¢ je do $ciany. Zainstalowac
glosniki na pionowej i plaskiej $cianie,

gdzie stosowane jest wzmocnienie.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub uszkodzenia spowodowane
niewtaéciwg instalacja, niewystarczajaca
wytrzymaloscig $cian lub nieprawidtowym
montazem $rub, kleska naturalng itp.

16PL

Krok 2: Podtaczanie
systemu

Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilania
zestawu do gniazda $ciennego do czasu
wykonania wszystkich innych potaczen.

W przypadku podtaczania innych urzadzen
wyposazonych w regulacje glosnosci nalezy

dla nich ustawi¢ glosno$¢ na nizszym poziomie,
aby unikng¢ znieksztatcenia dzwigku.

Podtaczanie glosnikow

Podlaczy¢ przewody glosnikowe tak, aby
pasowaly do koloru odpowiednich gniazd
SPEAKERS zestawu.

Przy podltaczaniu urzadzenia ztacze nalezy
wsuna¢ az do ustyszenia klikniecia.

(zerwony
(Gtosnik przedni Fioletowy
prawy (R)) (subwoofer)

SPEAKERS
I

& |

EN

[ ¢
[

Biaty
(Glosnik przedni lewy (L))



Podlaczanie telewizora

Wybra¢ jedng z nastepujacych metod podlaczenia zgodnie z rodzajem gniazd wejéciowych
dostepnych w telewizorze.

a1uazpemoad

Potaczenie wideo

Przewsd HDMIY) (nie wchodzi w skfad zestawu)

nie ' “Saln

1) Kabel HDMI o duzej szybkosci

VTezeli gniazdo HDMI IN telewizora obstuguje funkcje ARC, polaczenie przy uzyciu przewodu HDMI
umozliwi takze wystanie cyfrowego sygnatu audio z telewizora. Aby ustawi¢ funkcje ARC, patrz
[Audio Return Channel] (str. 50).

Polaczenia audio

Jesli zestaw nie zostanie podigczony do gniazda HDMI telewizora zgodnego z funkcja ARC,
nalezy dokona¢ odpowiedniego polaczenia audio, aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora
przez glosniki systemu.

Wysoka jakos¢

Cyfrowy przewdd optyczny (spoza zestawu)

DIGITAL OUT

'EIE | To OPTICAL

=
AUDIO ]

OUTPUT

'©

Standardowa
jakos¢

17



Podlaczanie innych urzadzen (dekoder telewizji cyfrowej itp.)

(]
'E Podlgczy¢ system tak, aby sygnaly wideo z systemu i innych urzadzen byly przesylane do
."': telewizora, a sygnaty audio z urzadzenia byly przesytane do systemu w nastgpujacy sposob.
H v
£
;n' Wyjécie wideo .
przet
(Dekoder telewizji cyfrowej, konsola PlayStation ®,
lub cyfrowy odbiornik satelitarny itp.)
Wyjécie audio
t Kierunek sygnatu
estaw
— - - - - —— =i : Sygnat wideo

— [ Bl

Wybrac jedng z nastepujacych metod podlaczenia zgodnie z rodzajem gniazda wyjsciowego
W sprzecie.

m @

Wysoka jakos¢

=" :Sygnataudio

DIGITAL IN ,
OPTICAL Cyfrowy przewdd optyczny (spoza zestawu)

D ' T

DIGITAL OUT
OPTICAL

. . Kabel audio (nie wchodzi w skfad zestawu) L
OITJUT%ST 000
H
AUDIO IN
Standardowa
jakos¢
| Uwaga |

« W przypadku wykonania jednego z powyzszych polaczen nalezy ustawi¢ pozycje [Sterowanie przez
HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI] menu [Nastawienia systemu] na [Wylacz] (str. 49).
« Mozna odtwarzaé dzwiek urzadzenia, wybierajac opcje ,AUDIO” w ramach potaczenia [F.
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Krok 3: Przygotowanie
potaczenia sieciowego

Podlaczanie anteny

Aby podlaczy¢ zestaw do sieci, nalezy uzy¢
funkcji [Latwe ustawienia sieciowe]. Szczegotowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
»Krok 4: Przeprowadzenie tatwej konfiguracji”
(str. 21).

a1uazpemoad

Wybraé metode opartg na sieci LAN

(Sie¢ lokalna).
o W przypadku korzystania
Antena przewodowa FM z bezprzewodowej sieci LAN
(wehodzi w sklad zestawu) Zestaw ma wbudowany nadajnik Wi-Fi.

Aby podlaczy¢ zestaw do sieci,

wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia sieci.
« W przypadku korzystania z innej sieci niz

bezprzewodowa sie¢ LAN

Uzy¢ przewodu LAN do podiaczenia

sie do ztacza LAN (100) w zestawie.

» Antena FM musi by¢ catkowicie rozwinigta.
« Po podlgczeniu anteny FM nalezy utozy¢ ja
w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziome;j.

@

AN {7000

Router szerokopasmowy

AN

Kabel LAN (niedostarczany w zestawie)

Zalecane jest uzycie ekranowanego kabla ztacza
(kabla sieci LAN), zwyklego lub krosowego.

19PL
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Przed wykonaniem ustawien

sieciowych

Gdy router bezprzewodowy LAN (punkt

dostepu) jest kompatybilny z Wi-Fi

Protected Setup (WPS), mozna tatwo

skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe za

pomocg przycisku WPS.

W przeciwnym razie nalezy sprawdzi¢

nastepujace informacje i zapisac je ponizej

w odpowiednich wolnych miejscach.

Dane te bedg przydatne w przysztosci.

« Nazwa sieciowa (SSID*) okreslajaca
sie¢ uzytkownika**.

o Jezeli zabezpieczenie jest w sieci
bezprzewodowej, klucz zabezpieczen
(klucz WEP, WPA)**

* SSID (Service Set Identifier) jest nazwa

identyfikujacg okreslong sie¢ bezprzewodows.

*

X

Informacje o nazwie SSID i kluczu

zabezpieczen mozna znalez¢, sprawdzajac

ustawienia routera sieci bezprzewodowej

LAN. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje:

- odwiedzi¢ nastgpujaca strong internetowa:
http://support.sony-europe.com/

- zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong
z routera sieci bezprzewodowej LAN

- skonsultowa¢ sie z producentem routera
sieci bezprzewodowej LAN

Na temat bezpieczenstwa
bezprzewodowej sieci LAN
Laczno$é w bezprzewodowej sieci LAN
wykorzystuje fale radiowe, dlatego sygnat
bezprzewodowy moze zostaé
przechwycony. W celu ochrony
komunikacji bezprzewodowej zestaw

obstuguje szereg funkcji zabezpieczajacych.

Ustawienia zabezpieczen nalezy
skonfigurowac zgodnie ze $rodowiskiem

sieciowym.

zoPL

H Brak zabezpieczen

Cho¢ wprowadzenie ustawien jest tatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargna¢ do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia
wyrafinowanych narzedzi. Nalezy
pamietac o zagrozeniu nieautoryzowanym
dostepem lub przechwyceniem danych.

W WEP

Technologia WEP zapewnia ochrone
przesytanych danych i zapobiega
przechwytywaniu danych i wykorzystaniu
sieci przez osoby trzecie. WEP jest to
technologia, ktéra umozliwia
zabezpieczenie starszych urzadzen
nieobstugujacych potaczen TKIP/AES.

Il WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP jest technologia bezpieczenstwa
opracowang w odpowiedzi na niedostatki
WEP. TKIP zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP.

Il WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES to technologia zabezpieczen, ktéra
wykorzystuje zaawansowane metody
zabezpieczen inne niz WEP i TKIP.
AES zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP lub TKIP.



Krok 4: Przeprowadzenie
fatwej konfiguracji

Przed wykonaniem kroku 4

Sprawdz doktadnie wszystkie polgczenia,
a nastepnie podiacz przewdd zasilania.

Korzystanie z ponizszych zalecen umozliwi
dostosowanie zestawu i skonfigurowanie
ustawien sieciowych.

Wyswietlane elementy réznig sie

w zaleznosci od regionu.

1 Wiozy¢ dwie baterie R6 (rozmiar
AA) (dostepne w zestawie),
dopasowujac bieguny @ i © do
oznaczen wewnatrz komory na
baterie.

N

Wiaczyc telewizor.

w

Nacisnaé /(D).

4 Ustawic przetacznik wyboru
sygnatu wejsciowego w
telewizorze tak, aby na ekranie
pojawit sie sygnat z zestawu.
Pojawi sie opcja [Latwa konfiguracja
wstepna] dla wyboru jezyka OSD.

5 Easy Inital Settings - 0SD Language
Selectth language to be displayed by ths unit

Deutsch
Frangais
Espafiol

5 Uruchomi¢ funkcje [Latwa
konfiguracja wstepnal.
Wykonywac polecenia z ekranu
i wybra¢najwazniejsze ustawienia,
korzystajac z przyciskow
«/t/¥/>i(®.

«/4/%/%

6 Po zakonczeniu opcji [Latwa
konfiguracja wstepna] nacisna¢
4/%, aby wybrac opcje [Latwa
konfiguracja sieciowa], nastepnie
nacisnac ().

Zostanie wyswietlony ekran [Latwe
ustawienia sieciowe].

7 Wykonywac¢ polecenia z ekranu
i wybrac ustawienia sieciowe,
korzystajac z przyciskow
«/t/¥/>i(®.
Jesli system nie moze polaczy¢ sie
z siecig, zapoznac si¢ z ,,Polaczenie
sieciowe” (str. 59) lub ,,Polgczenie
bezprzewodowej sieci LAN” (str. 59).

Aby przywota¢é ekran [Latwe
ustawienia sieciowe]

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Nacisna¢ «/», aby wybra¢ gas

[Konfiguracjal.

3 Nacisna¢ 4/¥, aby wybrac¢ pozycje
[tatwe ustawienia sieciowe],
a nastepnie nacisna¢ przycisk (3.
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Krok 5: Wybieranie Zrédia
odtwarzania

Nacisna¢ wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az pojawi sie zadana
funkcja na wyswietlaczu w przednim
panelu.

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
FUNCTION biezaca funkcja pojawi sie
na wyswietlaczu w przednim panelu,

a nastepnie po kazdym naci$nieciu
przycisku FUNCTION funkcja zmienia
sie cyklicznie w nastepujacy sposob.

»BD/DVD” — ,USB” — ,FM” —
STV’ — BT” — ,AUDIO”

Zrédto funkcji i odtwarzania

»~BD/DVD”
Dysk lub urzadzenie sieciowe, ktére ma by¢
odtwarzane przez system

~USB”
Urzadzenie USB, ktore jest podiaczone do kP
portu (USB) (str. 10)

EM”
Radio FM (str. 37)

#TV”

Urzadzenia (TV itp.), ktore sa podtaczone do
gniazda telewizora (DIGITALIN OPTICAL)
lub do telewizora zgodnego z funkcja ARC,
ktory jest podlaczony do gniazda HDMI
(OUT) (str. 17)

Krok 6: Korzystanie
z dzwieku przestrzennego

Po wykonaniu wczesniejszych krokéw

i rozpoczeciu odtwarzania mozna
korzysta¢ z wstepnie zaprogramowanych
tryboéw dzwigkowych dostosowanych do
réznych zrédel dzwieku. Pozwalajg one
uzyska¢ w warunkach domowych
intensywne wrazenia akustyczne
charakterystyczne dla sali kinowej.

Wybor trybu dzwiekowego

Nacisna¢ wielokrotnie przycisk SOUND
MODE +/-, az pojawi si¢ zadana
funkcja na wyswietlaczu w przednim
panelu lub na ekranie telewizyjnym.

Auto

Zestaw automatycznie wybiera tryb [Movie]

lub [Music] stosownie do zawartosci plyty

lub rodzaju strumienia audio.

« Zrédlo dzwigku 2-kanatowego: 2-kanatowy
dzwiek wyjéciowy.

« Zrédto dzwigku wielokanatowego:
Symuluje dzwigk przestrzenny 7.1. lub 5.1
za pomocg dwoch glos$nikéw przednich
i subwoofera.

Kino
Zestaw wybiera tryb dzwiekowy optymalny
do ogladania filmow.

»BT"”

Zawarto$¢ audio urzgdzenia Bluetooth.
~AUDIO”

Sprzgt, ktéry jest podlaczony do gniazd
AUDIO IN (L/R) (str. 18)

« Niektore funkcje mogg by¢ zmieniane za
pomoca ekranu telewizora za po$rednictwem
przycisku FUNCTION, #/%,1 (.

» Mozna réwniez nacisng¢ przycisk BLUETOOTH
na pilocie, aby wybra¢ funkcje ,,BT”.
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Muzyka
Zestaw wybiera tryb dzwigkowy optymalny
do stuchania muzyki.

Procesor dzwieku cyfrowego

[Digital Music]

System odtwarza ulepszony dzwigk
skompresowanego audio.

Dzwiek demo

System zapewnia atrakcyjny dzwiek do
stuchania oraz odpowiedni do demonstragji.




Aby wybrac tryb dzwiekowy
Z menu opgji

1 Nacisnaé OPTIONS i 4/¥, aby wybra¢
[Sound mode], nastepnie wybra¢ (®.

2 Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢ tryb
dzwieku, a nastepnie nacisna¢
przycisk (.

Aby wybrac zaprogramowany
korektor muzyczny,

Nacisna¢ wielokrotnie MUSIC EQ podczas
odtwarzania.

Mozna wybra¢ dzwiek wedlug wlasnych
preferencji.

Po kazdym naciénieciu przycisku
ustawienie zmienia si¢ cyklicznie

W nastepujacy sposob.

[Standard] — [Rock] — [Hiphop] —
[Electronica]

Moznaréwniez wybraé korektor muzyczny
przy uzyciu opcji menu w [Music] trybie
dzwigku.

Uwaga |

Tryb dzwigkowy mozna wybra¢ tylko wtedy,
gdy opcja [Efekt dzwigkowy] jest ustawiona na
[Sound Mode wtaczony] (str. 48). Gdy opcja
[Efekt dZzwigkowy] jest ustawiona inaczej niz na
[Sound Mode wtaczony], ustawienie trybu
dzwigkowego nie jest stosowane.

Wybor trybu football

Nacisna¢ opcje FOOTBALL podczas
odtwarzania.

Na ekranie telewizora wyswietlona zostanie
opcja [Football].

Mozna mie¢ uczucie, ze jest si¢ obecnym
na stadionie podczas ogladania transmisji
meczu pitkarskiego.

Aby wylaczy¢ tryb pitkarski, nacisng¢
FOOTBALL ponownie, aby wybra¢

opcje [Football wytaczony]. Tryb dzwieku
zostanie dostosowany do ostatnio
wybranego trybu dzwigku.

« W zaleznosci od Zrédta sygnatu tryb football
moze nie dziata¢ prawidtowo.

« Tryb football zostanie wylaczony po wylaczeniu
systemu.

Mozna rowniez wybra¢ tryb football z menu opcji

23/’[
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Korzystaj z BONUSVIEW/
Odtwarzanie BD-LIVE

Niektore ptyty BD-ROM z ,,logo BD-Live*”
maja dodatkowa zawartoé¢ i inne dane,

ktd by¢ dl ki.
Informacje o ptytach do odtwarzania ;);:mogq ye nagrane <la roziyw

znajduja si¢ w rozdziale na ,,Ptyty do * ROLIVE.
odtwarzania” (str. 61).

Odtwarzanie ptyty

1 Podtaczy¢ urzadzenie USB do

1 Ustawic przelacznik wyboru \P portu (USB) (str. 26).
sygnatu wejsciowego w Do pamieci lokalnej nalezy uzy¢ 1 GB
telewizorze tak, aby na ekranie lub wiekszej pamigci USB.
pojawit sig sygnat z zestawu. 2 Przygotowac urzadzenie do
2 Nacisna¢ 2 i umiesci¢ ptyte korzystania z funkcji BD-LIVE
w szufladzie na dysk. (tylko BD-LIVE)

« Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 19).
« Ustawi¢ opcje [Polaczenie
Internetowe BD] na [Pozwol]
(str. 49).

3 Wiozy¢ ptyte BD-ROM
z materiatami BONUSVIEW/
BD-LIVE.
Metoda obstugi rézni si¢ w zaleznosci
od plyty. Zapoznac si¢ z instrukcja

3 Naci$nij przycisk £, aby zamkna¢

szuflade na ptyty. obstugi plyty.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie. | Wskazowki |

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie Aby usung¢ dane z pamieci USB, wybraé¢ [Usun
automatycznie, wybrac' ° wkategorii dane BD] w n [Wideo] oraz nacisnaé (.
B:E [Wideo], J‘j [Muzyka] lub Wszystkie dane z folderu buda zostang usuniete.

B [Zdjecia] oraz nacisnagé (.
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Korzystaj z Blu-ray 3D

Mozna korzystaé z plyt 3D Blu-ray
zlogo 3D *.

Bluray

/=

1 Przygotuj si¢ do odtwarzania
Blu-ray 3D.
« Podlgczy¢ zestaw do
3D-kompatybilnego TV z uzyciem
kabla HDMI High Speed (str. 17).
o Ustawi¢ opcje [Nast. wyjécia 3D]
i [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]

w menu [Nastawienia wideo] (str. 46).

2 Wiozyc¢ Blu-ray Disc.
Metoda obstugi rézni si¢ w zaleznosci
od plyty. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dotaczong do plyty.

Zapoznac sie takze z instrukcja obstugi telewizora
obstugujacego funkcje 3D.

Wyswietlenie informacji
o odtwarzaniu

Mozna sprawdzi¢ informacje

o odtwarzaniu itp. poprzez naciéniecie
funkcji DISPLAY.

Wyswietlane informacje réznia si¢

w zaleznoéci od rodzaju plyty lub stanu
zestawu.

Przyktad: podczas odtwarzania plyty
BD-ROM

L

=0 Uie 209

|
7](6] (5]
Rozdzielczoé¢ wyjscia/czestotliwosé
wideo

=l

Numer lub nazwa
Aktualnie wybrane ustawienie audio

Dostepne funkcje (Eh kat,

O)D audio, @ napis)

Informacje o odtwarzaniu
Obejmuja tryb odtwarzania, pasek
stanu odtwarzania, typ plyty, koder-
dekoder wideo, szybko$¢ transmisji,
typ odtwarzania, czas odtwarzania,
czas calkowity

(=] feo] (o]

]

Numer rozdziatu

N [l

Aktualnie wybrany kat
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Odtwarzanie
z urzadzenia USB

Mozna odtwarza¢ pliki z filmami/muzyka/
zdjeciami na podiaczonym urzgdzeniu USB.
Informacje o typach plikéw do
odtwarzania znajduja si¢ w rozdziale
»1ypy plikéw do odtwarzania” (str. 62).

1 Podtaczy¢ urzadzenie USB do
¢ portu (USB).
Zapoznac sig takze z instrukcjg obstugi
urzgdzenia USB przed podlaczeniem.

Qﬁmgu

Q:S?'E7\

X
2 Nacisna¢ przycisk HOME.

Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

3 Nacisna¢ «/+, aby wybrac
B [Wideo], J] [Muzyka] lub
K [Zdjecial.

4 Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢
=Z. [Urzadzenie USB], nastepnie
nacisnaé ().

Nie odtgczac urzadzenia USB podczas pracy.
Aby unikng¢ uszkodzenia danych lub
urzadzenia USB, nalezy wylaczy¢ system
przed podtaczeniem lub odtaczeniem
urzadzenia USB.

26"

Stuchaj muzyki
z urzadzenia Bluetooth

O bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Bezprzewodowa technologia Bluetooth jest
to technologia bezprzewodowa krotkiego
zasiegu, ktéra umozliwia bezprzewodowa
komunikacje miedzy urzadzeniami
cyfrowymi. Technologia bezprzewodowa
Bluetooth dziala w promieniu okoto 10 m.
Nie trzeba podtacza¢ przewodow,
poniewaz polaczenie nawigzywane jest

za posrednictwem USB, ani nie trzeba
umieszczaé urzadzen wzgledem siebie,

tak jak odbywa sie to w bezprzewodowe;j
technologii podczerwieni.
Bezprzewodowa technologia Bluetooth jest
standardem globalnym wspieranym przez
tysigce firm. Firmy te produkuja produkty,
ktore spelniajg globalne standardy.

Obslugiwane wersje i profile
urzadzenia Bluetooth

Profil odnosi si¢ do standardowego zestawu
funkgji dla réznych mozliwoéci produktu
Bluetooth. Niniejszy system obstuguje
wersje i profile urzadzenia Bluetooth.
Obstugiwane wersje urzadzenia Bluetooth.
Bluetooth Specyfikacja wersji 3.0
Obstugiwane wersje i profile urzadzenia
Bluetooth:

A2DP 1.2 (Profil zaawansowanej
dystrybucji audio)

AVRCP 1.3 (Profil zdalnego sterowania
audio/wideo)



Uwaga |

« Aby uzy¢ funkcji Bluetooth, urzadzenie
Bluetooth musi by¢ podlaczone, by obstuzy¢ ten
sam profil co w systemie. Nawet jesli urzadzenie
obstuguje ten sam profil, funkcje zaleza od
specyfikacji urzadzenia Bluetooth.

» Odtwarzanie audio w tym systemie moze by¢
opoznione wzgledem urzadzenia Bluetooth ze
wzgledu na wiasciwosci technologii
bezprzewodowej Bluetooth.

Parowanie systemu
z urzadzeniem Bluetooth

Parowanie oznacza operacje, w ktorej
urzadzenia Bluetooth rejestruja si¢
wczeéniej. Po wykonaniu procedury
parowania nie trzeba przeprowadzac tej
czynno$ci ponownie.

1 Ustawic urzadzenie Bluetooth
w odlegtosci 1 metra od jednostki.

2 Nacisnaé BLUETOOTH.

Mozna wybraé réwniez ) [Bluetooth
AUDIO] w £] [Wejscie] in menu
glownym.

3 Ustawic urzadzenie Bluetooth
w trybie parowania.
Szczegblowe informacje na temat
ustawienia urzadzenia Bluetooth
w trybie parowania mozna znalez¢
w instrukeji obstugi dostarczonej
z urzadzeniem.

4 Wybrac ,,BLU-RAY HOME THEATRE
SYSTEM” na wyswietlaczu
urzadzania Bluetooth.

Wykonaj te czynnoé¢ w ciggu 5 minut,
W przeciwnym razie parowanie
zostanie anulowane.

| Uwaga |

Jezeli kod dostepu jest wymagany

w urzadzeniu Bluetooth, wpisz ,,0000”.
Klucz moze by¢ nazywany ,,Passcode”,

»PIN code”, ,PIN number” lub ,,Password”.

5 Po zakonczeniu parowania
urzadzenie jest automatycznie
podiaczane do systemu.

Na ekranie telewizora wyswietlona
zostanie nazwa urzgdzenia.

Mozna powigza¢ do 9 urzadzen Bluetooth.
Po powiazaniu 10 urzadzenia Bluetooth
ostatnio podlaczone urzadzenie zostanie
zastgpione nowym.

6 Rozpocza¢ odtwarzanie na
urzadzeniu Bluetooth.

7 ustawie glosnosc.
Ustawi¢ najpierw glo$nos¢ urzadzenia
Bluetooth, jesli poziom glosnosci jest
wecigz zbyt niski, ustawi¢ poziom
glosnosci na zestawie.

Aby zakonczy<¢ operacje
parowania
Nacisng¢ HOME lub FUNCTION.

Laczenie sie systemu
z urzadzeniem Bluetooth

Mozna polaczy¢ si¢ z urzadzeniem

Bluetooth z zestawu.

Sprawdzi¢ nastepujace ustawienia przed

odtwarzaniem muzyki:

- Funkgja Bluetooth urzadzenia Bluetooth
jest wiaczona.

- Parowanie zostato zakoniczone (str. 27).

1 nNacisna¢ BLUETOOTH.
| Uwaga |

Aby polaczy¢ sie z ostatnio podigczonym
urzadzeniem Bluetooth, nacisng¢ B,
Nastepnie przejs¢ do Kroku 5.

2 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
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3 Nacisnac¢ 4/¥ wielokrotnie, aby
wybrac [Lista urzadzenial,
nastepnie nacisnac ().

Pojawi sig lista powigzanych urzadzen
Bluetooth.

4 Nacisna¢ 4+/¥ wielokrotnie, aby
wskazac wybrane przez siebie
urzadzenie, a nastepnie nacisnaé
przycisk .

5 Nacisna¢ B, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

6 Ustawic gtosnosc.

Ustawi¢ najpierw glo$nos¢ urzadzenia
Bluetooth, jesli poziom glosnosci jest
wciaz zbyt niski, ustawi¢ poziom
glosnosci w zestawie.

Po polaczeniu urzadzenia Bluetooth mozna
kontrolowa¢ odtwarzanie, naciskajac 3=, 11, H,
<q/>> i e /PPl

Aby odlaczyc urzadzenie
Bluetooth

Nacisng¢ HOME, FUNCTION lub
RETURN.

Aby usungé powiazane urzadzenie
Bluetooth z listy urzadzen

1 Postepowac zgodnie zKrokamiod 1 do
3 podanymi powyzej.

2 Nacisna¢ 4 ¥ wielokrotnie, aby wskazac¢
wybrane przez siebie urzadzenie, a
nastepnie nacisnac¢ przycisk OPTIONS.

3 Nacisna¢ #/¥ wielokrotnie, aby wybra¢
opcje [Usun], nastepnie nacisna¢ (5.

4 Wykonywac polecenia z ekranu, aby
usunaé urzadzenie «/4/%/%i (5.

Podczas polaczenia z urzadzeniem Bluetooth
system ten nie moze zosta¢ wykryty i polaczenie
nie moze by¢ ustalone na podstawie innego
urzadzenia Bluetooth.
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Podiaczanie do smartfonu
za posrednictwem
przycisku funkgji stuchania
(NFC)

Gdy kompatybilny smartfon NFC jest
umieszczony w poblizu m zestawu, zestaw
i smartfon przystepuja do zakonczenia
parowania i potaczenia Bluetooth
automatycznie.

Kompatybilne smartfony
Smartfony z wbudowang funkcja
NFC (OS: Android 2.3.3 - 4.0.x,
bez Androida 3.x)

Co to jest ,NFC"?

NFC (komunikacja bliskiego zasiggu)

to technologia umozliwiajaca

bezprzewodows komunikacj¢ krotkiego

zasiggu pomiedzy réznymi urzadzeniami,

takimi jak telefony komorkowe i tagi IC.

Dzigki funkcji NFC transmisja danych

moze by¢ przeprowadzona z tatwoscia
rzez umieszczenie urzadzenia w poblizu

&I urzadzen kompatybilnych z NFC.

1 Pobrac i zainstalowac aplikacje
»NFC Easy Connect”.
»NFC Easy Connect” to bezplatna
aplikacja dla smartfonéw z systemem
Android, ktéra moze by¢ pobrana
w Google Play. Wyszukac aplikacje
przy uzyciu stowa kluczowego ,NFC
Easy Connect” na stronie lub przejs¢
do strony pobierania bezposrednio,
korzystajac z dwuwymiarowego
kodu umieszczonego ponizej.
Warto zauwazy¢, ze funkcja »NFC Easy
Connect” jest bezplatna, ale oplaty za
transmisje¢ danych podczas pobierania
danych sg pobierane oddzielnie.



Dwuwymiarowy kod* do
bezposredniego dostepu

* Uzy¢ aplikacji z dwuwymiarowym
czytnikiem koddéw.

Aplikacja moze by¢ niedostgpna
w niektérych krajach/regionach.

Uruchomi¢ aplikacje ,,NFC Easy
Connect” w smartfonie.
Upewnic sig, ze ekran aplikacji jest
wyswietlany.

Umiesci¢ smartfon niedaleko m
urzadzenia do czasu, gdy smartfon
zacznie wibrowac.

Dostepna jest sygnalizacja za pomoca
wibracji, gdy smartfon zostanie
rozpoznany przez jednostke.

Po rozpoznaniu przez urzadzenie
nalezy postgpowac zgodnie

z wy$wietlanymi instrukcjami na
smartfonie i zakonczy¢ procedure
dla polaczenia Bluetooth.

Po ustanowieniu polaczenia Bluetooth
niebieski wskaznik LED na przednim
panelu przestanie miga¢. Czas
odtwarzania pojawi sie na
wys$wietlaczu panelu przedniego.

Uwaga |

« System moze rozpoznac i laczy¢ sie z jednym
kompatybilnym urzadzeniem NFC w danym
czasie.

« W zaleznosci od smartfona moze zaj$¢
koniecznos¢ wezedniejszego wlaczenia funkcji
NEFC. Szczeg6towe informacje na ten temat
znajdujg si¢ w instrukcjach obstugi smartfonow.

| Wskazowki |

Jezeli parowanie i potaczenie Bluetooth nie

zostang przeprowadzone, nalezy wykona¢

nastepujgca czynnosc.

- Ponownie uruchomi¢ ,NFC Easy Connect”
i przesung¢ smartfon powoli nad m

- Usung¢ etui smartfonu, jesli smartfon jest
umieszczony w dostepnym w sprzedazy etui.

Aby stuchaé muzyki

Rozpoczaé odtwarzanie zrodia dzwieku
na smartfonie. Szczegélowe informacje
dotyczace odtwarzania znajduja sie
w instrukcjach obstugi smartfonow.

| Wskazowki |

Jesli poziom glo$nodci jest niski, nalezy ustawi¢
najpierw poziom glosnosci smartfona. Jesli
poziom glo$nosci jest ciagle zbyt niski, nalezy
ustawic¢ najpierw poziom glo$nosci zestawu.

Aby zatrzymac odtwarzanie

Odtwarzanie zostanie zatrzymane podczas

wykonywania jednej z nastepujacych

czynnosci:

- Ponownie umie$ci¢ smartfon niedaleko
] urzadzenia.

- Zatrzyma¢ odtwarzacz muzyczny
dostepny w smartfonie.

- Wytaczy¢ urzadzenie lub smartfon.

- Zmieni¢ funkgcje.

- Wylaczenie funkeji Bluetooth
w smartfonie.
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Odtwarzanie przez sie¢

Korzystanie z Sony
Entertainment Network (SEN)

Sony Entertainment Network stuzy jako
funkcja dostarczajaca wybrane informacje
z Internetu oraz rozrywke na zadanie
bezpoérednio do urzadzenia.

«» Odtworzenie czgéci zawartoéci internetowej
wymaga wcze$niejszej rejestracji z komputera.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
nastepujacej stronie internetowej:
http://support.sony-europe.com/

« Niektére informacje internetowe moga by¢
niedostepne w niektérych krajach/regionach.

1 Przygotuj sie sie do korzystania
z sieci Sony Entertainment
Network (SEN).

Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 19).

2 Nacisna¢ przycisk SEN.

3 Nacisnac¢ «/4/¥%/%, aby
wybracd informacje internetowe
i rozrywke na zadanie, a nastepnie

nacisnaé (®.
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Panel sterowania strumieniem
wideo

Panel sterowania wyswietlany jest po
rozpoczeciu odtwarzania pliku wideo.
Wyséwietlane elementy moga si¢ rézni¢
w zaleznosci od dostawcy tresci

internetowych.
Aby ponownie rozpocza¢ odtwarzanie,
nacisnag¢ DISPLAY.
(4]
()

[l

(2]

] [o] []

000123

© 5

Kontrola odtwarzania
Nacisngé «/4/%/% or (+) w celu
odtwarzania.

00:05:00,

Pasek stanu odtwarzania

Pasek stanu, kursor wskazujacy
aktualng pozycje, czas odtwarzania
oraz czas trwania pliku wideo

Wskaznik stanu sieci

alll Wskaznik sity sygnatu dla sieci
bezprzewodowe;.

55 Wskazuje na polaczenie
przewodowe.

Szybkos¢ transmisji w sieci

Nazwa nastepnego pliku wideo

Nazwa wybranego pliku wideo



Odtwarzanie plikow w sieci
domowej (DLNA)

Mozna odtwarzaé filmy/muzyke/zdjecia na
innych urzadzeniach z certyfikatem DLNA
poprzez podlgczenie ich do sieci domowe;.

Niniejsze urzadzenie moze stuzy¢ jako

odtwarzacz i modut renderowania

(renderer).

« Serwer: przechowuje i udostepnia
zawarto$¢ tresci mediow elektronicznych

« Odtwarzacz: wyszukuje i odtwarza
cyfrowe tre$ci multimedialne z DMS

« Renderer: odbiera i odtwarza pliki
z serwera oraz moze by¢ obstugiwany
przez inne urzadzenia (kontroler)

« Kontroler: obstuguje sprzet renderujacy

Serwer

o] o]
JI|= JI||
M M
e
— 5
Odtwarzacz %‘I’
(Ten system) Odtwarzacz

Przygotowanie do korzystania

z funkcji DLNA.

« Podlgczy¢ zestaw do sieci (str. 19).

« Przygotowanie do korzystania z innych
urzadzen posiadajacych certyfikacje
DLNA. Szczegdtowe informacje na ten
temat znajduja sie w instrukcjach obstugi
dotyczacych sprzetu.

Aby odtwarzac pliki zapisane na
serwerze DLNA poprzez system
(DLNA Player)

Wybra¢ ikone serwera DLNA

z ff [Wideo], J7 [Muzyka] lub

2 [Zdjecia] w menu gléwnym, nastepnie
wybrac plik, ktdry bedzie odtworzony.

Serwer

Odtwarzacz
(ten system)

Aby odtworzy¢ pliki obstugujac
system (Renderer) za
posrednictwem kontrolera DLNA
Mozna obstugiwa¢ system za pomoca
kontrolera certyfikowanego przez DLNA
(telefon komérkowy itp.) podczas
odtwarzania plikéw zapisanych na
serwerze DLNA.

Serwer

[o]
JI||

Renderer
(Ten system)

\\x

@m}

Kontroler

Szczegotowe informacje na temat obstugi
znajdujg si¢ w instrukcjach obstugi
kontrolera DNLA.

W tym samym czasie nie obstugiwa¢ systemu
za posrednictwem dostarczonego pilota
i kontrolera DLNA.

System jest kompatybilny z funkcjg ,,Play”
programu Windows Media® Player 12, ktéry
jest standardowy w systemie Windows 7.
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Odtwarzanie jednakowej
muzyki w réznych
pomieszczeniach (PARTY
STREAMING)

Mozna odtwarza¢ t¢ sama muzyke
jednocze$nie na wszystkich urzadzeniach
Sony, ktore sg zgodne z funkcja PARTY
STREAMING i ktére s3 podtaczone do
sieci domowe;j.

Zawarto$¢ JJ [Muzyka] oraz funkcje
~FM”, ,BT” 1,,AUDIO” moga by¢ uzywane
wraz z funkcjg PARTY STREAMING.

Istnieja dwa rodzaje PARTY STREAMING
- kompatybilne urzadzenie.

» Host PARTY: wysyta i odtwarza muzyke.

» Gos¢ PARTY: odtwarza muzyke, ktéra
zostala otrzymana od host PARTY.

Niniejsze urzadzenie moze stuzy¢ jako host

PARTY i jako gos¢ PARTY.
Host PARTY
(Ten system)
’ M
DN
=]
=
ol Gos¢ PARTY

)
S

Gos¢ PARTY

Przygotowanie do odtwarzania

w funkcji PARTY STREAMING.

« Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 19).

o Podlaczy¢ sprzet, ktory jest zgodny
z funkcja PARTY STREAMING.

327

Aby uzy¢ tego systemu jako

host PARTY

Wybraé utwér w opcji JJ [Muzykal, stacja
radiowa w g [Radio], ¥y [AUDIO] lub
€ [(Bluetooth AUDIO] w £1 [Wejscie],
nacisng¢ OPTIONS. Nastepnie wybrac
[Zacznij PARTY], aby rozpocza¢
uruchamianie.

Aby zamkna¢ funkgje, nacisnagé¢

przycisk OPTIONS i wybra¢ polecenie
[Zamknij PARTY].

Uwaga |

Jezeli odtwarzana jest zawarto$¢, ktora nie jest
zgodna z funkcja PARTY STREAMING, system
zamknie opcje PARTY automatycznie.

Aby uzyc tego systemu jako
goscia PARTY

Wybraé opcje 4..% [PARTY] w menu
JJ [Muzyka], a nastepnie wybra¢
ikone hosta.

Aby wyj$¢ z funkeji PARTY, nacisna¢
przycisk OPTIONS i wybra¢ polecenie
[Wyjdz z PARTY].

Aby zamkna¢ funkcje PARTY, nacisngé
przycisk OPTIONS i wybraé polecenie
[Zamknij PARTY].

Oferta i dostgpno$¢ produktow obstugujacych
funkcje PARTY STREAMING zalezy od danego
obszaru.



Wyszukiwanie informacji
o wideo/muzyce

Dzieki systemowi Gracenote istnieje
mozliwoé¢ pobrania informacji

o zawartosci i znalezienia powigzanych
informagji.

1 Podtacz zestaw do sieci (str. 19).

2 wisz plyte zzawartoscia, dla ktorej
chcesz wykonac wyszukiwanie.
Wyszukiwanie wideo mozna wykonaé
dla ptyt BD-ROM lub DVD-ROM,

z kolei wyszukiwanie muzyki dla
dyskéw CD-DA (muzycznych).

3 Nacisna¢ «/+, aby wybrac
f—H [Wideo] lub JJ [Muzykal].

4 Nacisnaé 4/%, aby wybra¢ a
[Wyszukiwanie wideo] lub
@ [Wyszukiw. muzykil.
Wyswietlane s informacje (takie jak
tytul, obsada, utwér lub wykonawca),
[Historia odtwarzania] i [Historia
wyszukiwania].
« [Historia odtwarzania]
Wyswietla liste wezeéniej
odtwarzanych dyskow BD-ROM/
DVD-ROM/CD-DA (muzycznych).
Aby uzyska¢ informacje o zawartosci,
wybierz odpowiedni tytut.
« [Historia wyszukiwania]
Wyswietla liste wczeéniej
wyszukiwanych informacji przy
uzyciu funkcji [Wyszukiwanie
wideo] lub [Wyszukiw. muzyki].

Aby wyszuka¢ dalsze powigzane
informacje
Wybra¢ pozycje z listy, a nastepnie ustuge
wyszukiwania.

Korzystanie z TV SideView

TV SideView to bezplatna aplikacja
mobilna dla zdalnego urzadzenia
(smartfon itd.). Uzywajac TV SideView
wraz z systemem, mozna fatwo korzysta¢
z systemu poprzez zdalng obstuge

w urzgdzeniu.

Mozna uruchomi¢ ustuge lub aplikacje
bezposrednio z urzadzenia zdalnego

i wyswietli¢ informacje o ptycie podczas
odtwarzania ptyty. TV SideView réwniez
moze by¢ stosowany jako pilot i klawiatura
oprogramowania.

Przed rozpoczeciem korzystania

z urzgdzenia SideView TV wraz

z niniejszym systemem nalezy
zarejestrowa¢ urzadzenie SideView TV.
Postepowacé zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie dotyczacymi
urzadzenia TV SideView podczas
rejestracji.

Rejestracja bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy
menu gléwne pojawi si¢ na ekranie telewizora.
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Dostepne opcje

Rozne ustawienia i odtwarzanie dostepne
s3 po naci$nieciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznig sie w zaleznosci
od sytuacji.

Opcje wspélne

[Sound mode]
Zmienia ustawienie trybu dzwiekowego
(str. 22).

[Football]
Whaczy¢ lub wylaczy¢ tryb football (str. 23).

[Odtwérz od poczatku]
Ustawienie odtwarzania z powtarzaniem.

[Menu 3D]

[Symulowane 3D]: regulacja symulacji
efektu 3D.

[Regulacja glebi 3D]: regulacja glebi
obrazéw 3D.

[Odtwarzanie 2D]: ustawienie odtwarzania
obrazu 2D.

[Odtwdrz/Zatrzymaij]
Rozpoczgcie lub zatrzymanie odtwarzania.

[Odtwérz od poczatku]
Odtworzenie elementu od poczatku.

[Uruchom PARTY]

Uruchomienie funkcji Party z
wykorzystaniem wybranego zrodta.
Przy niektérych zrodiach ten element
moze nie by¢ widoczny.

[Wyjdz z PARTY]

Opuszcza opcje party, w ktorej system
uczestniczy. Funkcja PARTY STREAMING
nadal jest obecna wsrod innych urzadzen
uczestniczacych.

[Zamknij PARTY]

Dla funkcji host PARTY: zakoniczenie
dziatania funkgji Party.

Dla funkgji go$¢ PARTY: opuszcza opcje
party, w ktérej system uczestniczy. Funkcja
PARTY STREAMING jest nieobecna wéréd
innych urzadzen uczestniczacych.

34

[Zmiana kategorii]

Przelaczenie pomiedzy kategoriami

HH [Wideol, J7 [Muzyka] i I} [Zdjecial

w »BD/DVD” (wylacznie dotyczy plyt) lub
funkcja ,USB”. Pozycja ta dostepna jest tylko
wtedy, gdy lista wyswietlania jest dostepna
dla danej kategorii.

i Tylko [Wideo]

[A/V SYNC]
Dostosowuje odstep czasu pomiedzy
obrazem a dzwiekiem (str. 36).

[Nast. wyjscia 3D]
Wybra¢, czy ma by¢ automatycznie
przesylane wideo 3D.

[Nastawienia wideo]

« [Tryb jakosci obrazu]: wybranie ustawien
obrazu w zaleznosci od warunkow
o$wietlenia.

« [BNR]: redukcja mozaikowych zaktocen
pojawiajacych si¢ na obrazie.

« [MNR]: redukcja drobnych zaklécen wokot
krawedzi obrazu (odglos komaréw).

[Pauza]
Wstrzymanie odtwarzania.

[Menu gtéwne]
Wyswietlenie menu gtéwnego plyty
BD lub DVD.

[Menu/Menu podreczne]
Wyswietlenie menu podrecznego plyty
BD-ROM lub menu ptyty DVD.

[Szukanie tytutu]

Wyszukiwanie tytulu na ptycie BD-ROM/
DVD VIDEO i rozpoczecie odtwarzania
od poczatku.

[Szukanie rozdziatu]
Wyszukanie rozdziatu i rozpoczecie
odtwarzania od poczatku.

[Audio]
Wybér formatu audio/$ciezki.

[Napisy]

Stuzy do wybierania jezyka, gdy zapisane
sa napisy w réznych jezykach.

WIDEO BD-ROMs/DVD.




[Ujecie]
Przelacza katy ujecia, gdy nagrane sg ujecia
z kilku kamer na Wideo BD-ROMs/DVD.

[Redukcja zaktocen tresci IP]
Dostosowanie jakosci filmow wideo do tresci
internetowych.

[Wyszukiwanie wideo]

Wyswietla informacje na BD-ROM/
DVD-ROM oparty na technologii firmy
Gracenote.

JJ Tylko [Muzyka]

[Dodaj pokaz slajdéw BGM]
Rejestruje pliki muzyczne w pamieci USB
jako pokaz slajdow z muzyka w tle (BGM).

[Wyszukiw. muzyki]
Wyswietla informacje w audio CD (CD-DA)
oparta na technologii firmy Gracenote.

22 Tylko [Zdjecia]

[Pokaz slajdow]
Rozpoczecie pokazu slajdow.

[Predk. pok. slajd.]
Zmiana szybkosci pokazu slajdow.

[Efekt pok. slajdow]
Ustawienie efektu podczas pokazu slajdow.

[Pokaz slajdéw BGM]

« [Wylacz]: wyltaczenie funkgji.

« [Moja muzyka z USB]: ustawienie plikow
muzycznych zarejestrowanych w opcji
[Dodaj BGM do slajd.].

« [Odtw. z plyty muz. CD]: ustawia $ciezke
na CD-DA (plyty muzyczne CD).

[Zmiana wyswietlania]
Przelaczanie miedzy trybami [Widok siatki]
i [Widok listy].

[Obré¢ w lewo]
Obrot zdjecia w lewo o 90 stopni.

[Obréé w prawo]
Obrot zdjecia w prawo o 90 stopni.

[Zobacz obraz]
Wyswietlenie wybranego zdjecia.
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Regulacjaopdznieniamiedzy
obrazem a dzwiekiem

(A/V SYNC)

Jesli dzwigk nie pasuje do obrazu na
ekranie TV, mozna wyregulowa¢
opdznienie miedzy obrazem a dzwigkiem
dla kazdej funkcji osobno.

Metoda ustawien rozni si¢ w zaleznosci
od funkgji.

Kiedy zostanie wybrana inna
funkcja niz ,,BT” lub ,TV”

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.

Na ekranie telewizora wy$wietlone
zostanie menu opgcji.

2 Nacisnac 4/¥, aby wybrac
[A/V SYNC], a nastepnie nacisnac
przycisk ().

3 Nacisna¢ «/#, aby ustawic
opoéznienie, a nastepnie
nacisna¢ .

Regulacje mozna wykonywaé w
zakresie od 0 ms do 300 ms co 25 ms.

Kiedy zostanie wybrana
funkcja , TV”

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Funkcja ,AV.SYNC” pojawi si¢ na
wyswietlaczu panelu przedniego.

2 Nacisnaé¢ (® lub».

3 Nacisna¢ 4/¥, aby ustawic
opoéznienie, a nastepnie
nacisna¢ .

Regulacje mozna wykonywac

w zakresie od 0 ms do 300 ms co 25 ms.

4 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.

Menu opcji na wyéwietlaczu na
przednim panelu zostanie wylaczone.

36"

Ustawienia dzwieku

Wybor formatu diwieku,
sciezek dzwiekowych

w réznych jezykach lub
kanatu

Gdy system odtwarza ptyty BD/DVD
VIDEO nagrane w wielu formatach audio
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio lub
DTS) lub $ciezki wielojezyczne, mozna
zmieni¢ format audio lub jezyk.

W przypadku ptyt CD mozna wybra¢
dzwigk z prawego lub lewego kanatu

i stucha¢ wybranego kanatu z obu
glosnikéw (prawego i lewego).

Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk AUDIO
podczas odtwarzania, aby wybra¢
zadany sygnat audio.

Informacje o dZzwieku zostang wy$wietlone
na ekranie telewizora.

H BD/DVD VIDEO

Opcja jezyka rézni si¢ w zaleznosci od
BD/DVD VIDEO.

Kiedy wyswietlane s3 4 cyfry, stanowia one
kod jezyka. Zapoznac si¢ zrozdzialem ,Lista
kodow jezykow” (str. 66). Jesli ten sam jezyk
jest wyswietlany na liécie dwa lub wigcej
razy, oznacza to, ze ptyta BD/DVD VIDEO
jest nagrana w wielu formatach audio.

H DVD-VR
Wryséwietlane sg rodzaje $ciezek
dzwigkowych zarejestrowanych na plycie.
Przyklad:

o [D Stereo]
« [D Stereo (Audiol)]
o [D Stereo (Audio2)]
o [D Main]
o [D Sub]
« [ Main/Sub]



Uwaga |

[D Stereo (Audiol)] i [ Stereo (Audio2)] nie

pojawiajg sie, gdy tylko jeden strumien audio

jest nagrany na plycie.

HCD

« [D Stereo]: standardowy dzwiek
stereofoniczny.

o [D 1/L]: dzwiek lewego kanatu
(monofoniczny).

o [ D 2/R]: dzwi¢k prawego kanalu
(monofoniczny).

o [P L+R]: dzwiek lewego i prawego kanatu
przesytany z kazdego oddzielnego
gloénika.

Korzystaj
z wielosciezkowego dZwieku

(PODWOJNE MONO)

Mozna odtwarza¢ dzwigk wielosciezkowy,
gdy system odbiera lub odtwarza sygnat
wielo$ciezkowy Dolby Digital.

Aby odbiera¢ sygnal w formacie Dolby Digital,
nalezy podtaczy¢ telewizor lub inne urzadzenie
do gniazda telewizora (DIGITAL IN OPTICAL)
z optycznym kablem cyfrowym (strony 17, 18).
Jesli gniazdo HDMI IN w telewizorze jest zgodne
z funkcjg Zwrotnego Kanatu Audio (strony 17,
49), mozna odbiera¢ sygnat w formacie

Dolby Digital za posrednictwem kabla HDMI.

Nalezy nacisna¢ kilka razy przycisk
AUDIO, az pojawi sie zadany sygnat
na wyswietlaczu na przednim panelu.
o ,MAIN”: odtwarzany jest dzZwiek

w jezyku gtéwnym.
« ,SUB”: odtwarzany jest dzwigk

w jezyku dodatkowym.
» ,MAIN/SUB”: odtwarzany jest

dzwiek mieszany w jezyku gtéwnym

i dodatkowym.

Tuner -
c
=]
m
-

Stuchanie audycgji
radiowych

1 Nalezy nacisnac kilka razy przycisk
FUNCTION, az pojawi sie funkcja
»FM” nawyswietlaczu na przednim
panelu.

2 Wybrac stacje radiowa.

Strojenie automatyczne
Przytrzyma¢ przycisk TUNING +/- do
rozpoczecia automatycznego
wyszukiwania.

Na ekranie telewizora pojawia si¢
komunikat [Automatyczne strojenie].
Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostanie wstrzymane.
Aby anulowa¢ automatyczne strojenie,
nacisng¢ dowolny przycisk.

Strojenie reczne

Naciska¢ przycisk TUNING +/-
wielokrotnie.

3 Nacisna¢ 1 +/-, aby ustawi¢
glosnoscé.

Jesli stacja FM odbierana jest

z zakléceniami

Jesli stacja FM odbierana jest

z zakt6ceniami, mozna wybra¢ odbiér
monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie
bedzie dostepny, ale odbiér sie poprawi.

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opgji.

2 Nacisnac 4/¥, aby wybrac
[Tryb FM], a nastepnie nacisnaé
przycisk ®.
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3 Nacisnac 4/¥, aby wybrac
[Monofonieg], a nastepnie nacisnaé
przycisk (5.

« [Stereo]: odbidr stereofoniczny.
« [Monofoniczny]: odbi6r
monofoniczny.

| Wskazowki |
Mozna ustawi¢ [Tryb FM] dla kazdej
zaprogramowanej stacji osobno.

Wylaczanie radia
Nacisna¢ przycisk I/ .

Programowanie stacji
radiowych

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania do
20 stacji. Przed rozpoczeciem strojenia
nalezy zmniejszy¢ glosno$¢ do minimum.

1 Nalezy nacisnac kilka razy przycisk
FUNCTION, az pojawi sie funkcja
»FM"” nawyswietlaczu na przednim
panelu.

2 Przytrzymac przycisk TUNING +/-
do rozpoczecia automatycznego
wyszukiwania.

Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostanie wstrzymane.

3 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wy$wietlone
zostanie menu opgcji.

4 Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢
[Pamiec zapr. stacjil, a nastepnie

nacisnaé (®.

5 Nacisna¢ 4/¥, aby wybrac
Zaprogramowany numer,
a nastepnie nacisnaé przycisk (©.

6 Aby zapamietac inne stacje,
powtorzy¢ kroki od 2 do 5.
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Zmiana numeru
zaprogramowanej stacji

Wybraé zaprogramowany wybrany przez
siebie numer, naciskajac PRESET +/-,

a nastepnie wykona¢ procedure od kroku 3.

Wybdr zaprogramowanej
stacji radiowej

1 Nalezy nacisnac kilka razy przycisk
FUNCTION, az pojawi sie funkcja
»FM"” nawyswietlaczu na przednim
panelu.

Spowoduje to dostrojenie urzadzenia
do ostatnio odbieranej stacji.

2 Nacisna¢ PRESET +/-, aby wybraé
zaprogramowana stacje.
Numer zaprogramowane;j stacji
i czestotliwos¢ pojawiaja sie na
ekranie telewizora i na wyswietlaczu
na przednim panelu.
Kazde naci$niecie przycisku powoduje
dostrojenie zestawu do
zaprogramowanej stacji.

« Za pomoca przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢
ustawiony numer stacji.

« Po kazdym nacis$nigciu przycisku
DISPLAY wyswietlacz na przednim panelu
zmieni si¢ w nastgpujacy sposob:
Czgstotliwo$¢ «— Zaprogramowany
numer



System przesytania danych
radiowych (RDS)

System RDS (system przesylania danych
radiowych) to ustuga umozliwiajaca
stacjom radiowym wysylanie dodatkowych
informacji wraz ze standardowym
sygnalem programu. System ten oferuje
odpowiednie funkcje RDS, takie jak
wyswietlanie nazwy stacji.

Na ekranie telewizora wy$wietlona zostanie
nazwa stacji.

Wystarczy dostroic stacje FM.
| Uwaga |

« System RDS moze nie dziata¢ poprawnie, jesli
dostrojona stacja nie przesyla poprawnie
sygnatu RDS lub jego moc jest zbyt mata.

« Nie wszystkie stacje FM zapewniajg ustuge RDS
czy ustugi podobnego typu. Jedli nie ma
informacji na temat lokalnej transmisji RDS,
sprawdzi¢ informacje o systemach RDS
wykorzystywanych przez rozgtosnie dostepne
w okolicy.

Uzycie funkcji Sterowanie
przez HDMl dla
~BRAVIA” Sync

Ta funkcja dostepna jest w telewizorach

z funkejg ,,BRAVIA” Sync.

Przy podlaczaniu sprzetu Sony, ktory jest
zgodny z funkcjg Sterowania przez HDMI
za posrednictwem kabla HDMI, obstuga
jest uproszczona.

Aby skorzysta¢ z funkcji ,BRAVIA” Sync, nalezy
wlaczy¢ system i wszystkie urzadzenia
podlaczone po zakonczeniu potaczenia HDMI.

Sterowanie przez HDMI — fatwa
konfiguracja

Aby automatycznie wlaczy¢ funkcje
[Sterowanie przez HDMI] zestawu,
wystarczy wiaczy¢ odpowiednie ustawienia
w telewizorze.

Szczegotowe informacje na temat funkcji
Sterowanie przez HDMI mozna znalez¢é

w rozdziale ,,[Nastawienia HDMI]” (str. 49).

Wylaczanie systemu
Istnieje mozliwo$¢ wylaczenia systemu
zsynchronizowanego z telewizorem.

System nie wylacza sie automatycznie podczas
odtwarzania muzyki lub gdy zostata wybrana
funkcja ,FM”.

Odtwarzanie jednym przyciskiem
Po naciénieciu B w pilocie zdalnego
sterowania system i telewizor wlaczg sig,

a wejscie telewizora zostanie przelaczone
na wejécie HDMI, do ktérego podiaczony
jest system.
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Sterowanie opcjami audio
Zestawu

Mozna korzystac z dzwigku telewizora
lub innego urzadzenia, wykonujac
prost3 czynnosc.

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu

dziala w nastepujacy sposob:

o Gdy system jest wlaczony, dzwick
z telewizora lub innego urzadzenia moze
by¢ odtwarzany z glosnikéw systemu.

« Kiedy dzwigk z telewizora lub innego
urzadzenia jest wyprowadzany przez
glosniki systemu, mozna przelaczyé
dzwiek z glo$nikow telewizora,
wybierajac funkgje
SPEAKERS«—AUDIO.

« Kiedy dzwigk z telewizora lub innego
urzadzenia jest wyprowadzany przez
gloéniki systemu, mozna regulowaé
glosnosé¢ i wylaczy¢ diwigk systemu,
obstugujac telewizor.

Zwrotny Kanat Audio

Dzwigk z telewizora mozna odtwarzac¢ za
pomocg systemu, uzywajac tylko jednego
kabla HDMI. Szczeg6towe informacje na
temat tego ustawienia zawiera rozdziat
»[Return Audio Channel]” (str. 50).

Synchronizacja wersji jezykowej
Po zmianie jezyka na ekranie odbiornika
TV jezyk systemu na ekranie odbiornika
roéwniez ulegnie zmianie po wylaczeniu

i w systemie.
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Ustawienia gtosnikow

[Nastawienia gtosnikéw]

Aby uzyska¢ optymalny dzwigk
przestrzenny, nalezy ustawi¢ gloéniki.
Nastepnie nalezy ustawi¢ balans gltosnikéw
za pomocg dzwigku testowego.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gléwne.

2 Nacisna¢ «/», aby wybra¢ ga3

[Nastawieniel].

3 Nacisna¢ 4/¥, aby wybraé
opcje [Nastawienia systemul],
a nastepnie nacisnaé przycisk (.
4 Nacisna¢ 4+/¥ aby wybrac
pozycje [Nastawienia gtosnika],
a nastepnie nacisna¢ przycisk ).
Zostanie wyswietlony ekran
[Ustawienia glosnikow].
5 Nacisna¢ 4+/¥ aby wybrac pozycje,
a nastepnie nacisnaé przycisk ().
6 Nacisnac 4/¥, aby ustawic
parametry.

7 Nacisnaé «/+ i (9, aby zatwierdzi¢
ustawienia.
Sprawdzi¢ nastepujace ustawienia.

H [Odlegtosd]

Nalezy pamietac, aby ustawic¢ parametry
dostosowane do odleglosci miedzy
sprzetem a stuchaczem.

Mozna ustawi¢ parametry w zakresie

0d 0,0 do 7,0 metréw.

[Przedni lewy/prawy] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od glo$nikéw przednich.
[Subwoofer] 3,0 m: ustawienie odlegto$ci
od subwoofera.




M [Poziom]

Mozna regulowa¢ poziom glo$nosci
dzwigku plynacego z gtosnikow. Parametry
mogg mie¢ wartosci od -6,0 do +6,0 dB.
W celu utatwienia regulacji nalezy ustawi¢
funkcje [Dzwigk probny] w pozycji
[Wlacz].

[Przedni lewy/prawy] 0,0 dB: ustawienie
poziomu glosnosci glosnikéw przednich.
[Subwoofer] 0,0 dB: ustawienie poziomu
glo$nosci subwoofera.

M [Dzwiek probny]

Glo$niki beda emitowaly dzwiek testowy

w celu regulacji parametru [Poziom].

[Wylacz]: gtoéniki nie emitujg dZzwigku

testowego.

[Wlacz]: dzwiek testowy jest emitowany

kolejno z kazdego glosnika w trakcie

regulacji poziomu. Po wybraniu jednego

z elementow menu [Nastawienia glosnikow]

dzwigk testowy jest emitowany kolejno

z poszczegolnych glosnikow.

Wyregulowa¢ poziom dzwigku zgodnie

z ponizszymi instrukcjami.

1 Okredli¢ ustawienie [Dzwiek prébny]
na [Wiacz].

2 Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢ [Poziom],
a nastepnie nacisna¢ przycisk ().

3 Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢ rodzaj
gtosnika, a nastepnie nacisna¢

przycisk (.

4 Nacisnac¢ «/#, aby wybrac lewy lub
prawy gtosnik, nastepnie nacisng¢ /%
aby ustawic poziom.

5 Nacisna¢ (3.
6 Powtorzy¢ krokiod 3 do 5.
7 Nacisnag¢ RETURN

System powraca do poprzedniego
ekranu.

8 Nacisna¢ 4/¥, aby wybrac¢
[Dzwiek prébny], a nastepnie
nacisna¢ przycisk ().

9 Nacisnac 4/%, aby wybra¢ [Wytacz],
a nastepnie nacisna¢ przycisk ().

Sygnal dzwigku testowego nie jest wyprowadzany
z gniazda HDMI (OUT).

| Wskazowki |
Aby dostosowa¢ glosnos¢ wszystkich glosnikow
jednocze$nie, nacisng¢ przycisk =1 +/-.

Korzystanie z wytacznika
czasowego

Zestaw mozna ustawic tak, aby wylaczat sie
o okreslonym czasie, co pozwala zasngé
przy dzwiekach muzyki. Czas mozna
ustawia¢ w odstepach co 10 minut.

Nacisna¢ przycisk SLEEP.

Po kazdym nacis$nieciu przycisku SLEEP
wys$wietlacz minut (pozostaty czas)

w przednim panelu zmienia si¢ o 10 minut.

Po ustawieniu wylgcznika czasowego
co 5 minut pojawi sie pozostaly czas.

Gdy pozostaly czas jest krotszy niz

2 minuty, funkgcja ,,SLEEP” pojawi sie
na wys$wietlaczu panelu przedniego.

Aby sprawdzi¢ pozostaly czas
Nacisng¢ raz przycisk SLEEP.

Aby zmienic pozostaly czas
Nacisnag¢ kilka razy przycisk SLEEP.

41"

af»uny auuj I



Dezaktywacja przyciskow
na urzadzeniu

(Blokada rodzicielska)

Mozna wylaczy¢ przyciski na urzadzeniu
(z wyjatkiem l/(D), aby zapobiec
zdarzeniom, takim jak wyrzadzenie szkody
przez dziecko.

Przytrzymac¢ M na urzadzeniu przez
ponad 5 sekund.

Funkgja ,LOCKED” pojawi si¢ na
wyswietlaczu panelu przedniego.

Funkgja blokady rodzicielskiej zostanie
wlaczona, a przyciski na urzadzeniu beda
zablokowane. (Mozna obstugiwac system
za pomocg pilota.)

Aby odwota¢ funkcje, przytrzyma¢é B przez
ponad 5 sekund do czasu pojawienia si¢
opcji ,UNLOCK” na wyswietlaczu panelu
przedniego.

Podczas korzystania z przyciskéw na urzadzeniu,
gdy funkcja blokady rodzicielskiej jest wiaczona,
»LOCKED” miga na wys$wietlaczu panelu
przedniego.

Sterowanie telewizorem
za pomocq dotaczonego
pilota

Poprzez dostosowanie sygnatu zdalnego
sterowania mozna sterowac telewizorem
za pomoca dolaczonego pilota zdalnego
sterowania.

Podczas wymiany baterii w pilocie numer kodu
moze przywroci¢ domyslne ustawienia (SONY).
Ustawi¢ odpowiedni numer kodu.
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Przygotowanie pilota do
zdalnego sterowania
telewizorem

Przytrzymujac przycisk TV I/(),
nacisna¢ przyciski numeryczne,

aby wprowadzi¢ kod producenta
telewizora (patrz tabela). Nastepnie

puscié¢ przycisk I/,
Producent Numer kodu
SONY 01 (domy$lny)
LG 05
PANASONIC 06

PHILIPS 02, 03,07
SAMSUNG 02,08
TOSHIBA 04

Jezeli wybranie ustawienia nie powiedzie
sie, aktualnie zarejestrowany kod si¢ nie
zmieni. Wprowadzi¢ kod ponownie.
Jesli na lidcie znajduje sig kilka kodow,
nalezy wprowadza¢ je kolejno tak, aby
znalez¢ kod, ktéry umozliwia prace

z telewizorem.

Oszczedzanie energii
w trybie gotowosci

Sprawdzi¢, czy wprowadzono nastepujace
ustawienia:
- Opgja [Sterowanie przez HDMI]
w [Nastawieniach HDMI] jest ustawiona
na [Wytacz] (str. 49).
- Opgja [Tryb szybkiego startu] jest
ustawiona na [Wylacz] (str. 50).
- [Zdalne uruchamianie]
w [Nastawieniach sieciowych]
jest ustawione na [Wylacz] (str. 51).



Przegladanie stron
sieci Web

1 Przygotowanie do przegladania
sieci Web.
Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 19).
2 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gl(’)wne.

Nacisnac¢ «/», aby wybra¢ & [Siec].

& w

Nacisna¢ 4/¥, aby wybra¢ pozycje
[Przegladarka internetowa],

a nastepnie nacisna¢ przycisk ().
Zostanie wyswietlony ekran
[Przegladarka internetowa].

Uwaga |
Niektore witryny moga nie wyswietlac sie
prawidlowo lub nie dziataé.

Aby wprowadzic adres URL

Z menu opcji wybierz pozycje [Adres URL].
Wpisz adres URL przy uzyciu klawiatury

i naciénij przycisk [Enter].

Aby ustawi¢ domysing strone
startowq

Gdy wys$wietlana jest strona, ktorg chcesz
ustawi¢, z menu opcji wybierz polecenie
[Ustaw strone gléwna].

Aby wréci¢ do poprzedniej strony
Z menu opcji wybierz pozycje [Poprzednia
strona].

Jesli wybor opcji [Poprzednia strona] nie
spowoduje wyswietlenia [Poprzedniej
strony], wybra¢ pozycje [Lista okien]

z menu opcji, a nastepnie wybrac z listy
strone, do ktdrej chce sie wrocié.

Aby zamknac¢ przegladarke
internetowq
Nacisna¢ przycisk HOME.

Ekran przegladarki
internetowej

W celu sprawdzenia informacji o stronie
www mozna nacisng¢ przycisk DISPLAY.
Wyswietlane informacje réznig sie

) Cau (-6
(omer] (o) ()

w zaleznosci od typu witryny lub stanu
|
I —I —7]

strony.
?
8]

Tytut strony
Adres strony

[eo] o] [=]

Kursor

Poruszac sig, uzywajac przyciskow
«/4/¥%/%. Umiesci¢ kursor na taczu,
ktére ma by¢ otworzone i nacisng¢
przycisk . Wyswietlona zostanie
odpowiednia witryna.

(4] Ikona SSL
Wyswietlana, gdy adres URL, do
ktérego prowadzi dane Iacze, jest
zabezpieczony.

Wskaznik mocy sygnatu
Wyswietlany, gdy zestaw jest
podlaczony do sieci bezprzewodowe;j.
Pasek postepu/ikona fadowania
Wyswietlane, gdy trwa odczytywanie
strony lub w trakcie pobierania lub
przesylania pliku.

Pole wejsciowe tekstu
Nacisng¢ przycisk (9, a nastepnie
wybra¢ opcje [Wpisz] z menu opgji,
aby otworzy¢ klawiature ekranows.
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Pasek przewijania
Korzystaé z przyciskow «/4/%/%, aby
przesungé wyswietlanie strony w lewa
strone, w gore, w dot lub w prawo.

Dostepne opcje

Rozne ustawienia i funkcje sa dostepne

po naci$nieciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznig sie w zaleznosci
od sytuacji.

[Konfigur. przeglad.]

Wyswietla ustawienia przegladarki

internetowe;.

« [Powigkszanie]: zwigkszenie lub
zmniejszenie rozmiaru wy$wietlanej
zawarto$ci.

« [Konfigur. JavaScript]: wlaczenie lub
wylaczenie obstugi jezyka JavaScript.

« [Konfigur. ciasteczek]: wlaczenie lub
wylaczenie przyjmowania plikéw cookie.

o [Wys$w. alarmu SSL]: wlaczenie lub
wylaczenie obstugi protokotu SSL.

[Lista okien]

Wryswietla liste wszystkich ostatnio
otwartych stron www.

Umozliwia powrét do poprzednio
wyswietlanej strony www przez wybor okna.

[Lista zaktadek]
Wyswietlenie listy zakladek.

[Adres URL]
Wprowadzenie adresu URL przy
wyswietlonej klawiaturze ekranowe;j.

[Poprzednia stronal]
Powoduje przejscie do poprzedniej
wyswietlanej strony.

[Nastepna stronal
Powoduje przejscie do poprzedniej
wyswietlanej nastepnej strony.

[Anuluj tadowanie]
Zatrzymanie fadowania strony.

[Zataduj]
Laduje ponownie te samg strone.

a4

[Dodaj do zaktadek]
Dodaje obecnie wy$wietlang strong www
do listy zakladek.

[Ustaw strone giéwna]
Ustawia obecnie wy$wietlang strone www
jako domyslng strone startowa.

[Otw. w nowym oknie]
Otwarcie Iacza w nowym oknie.

[Kodowanie znakéw]
Ustawia system kodowania znakow.

[Wyswietl certyfikat]
Wyswietlenie certyfikatu serwera na
stronach obstugujacych protokot SSL.

[Wpisz]
Wyswietla klawiature ekranowsa i umozliwia
wprowadzenie znakéw podczas przegladania
witryny.

[Przerwa]
Przesuwa kursor do nastepnego wiersza
w polu wejéciowym tekstu.

[Usun]
Usuwa przy wprowadzaniu tekstu jeden
znak znajdujacy si¢ po lewej stronie kursora.




Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranu
konfiguragji

Mozna regulowad rézne elementy, takie jak
obraz i dzwiek.
Ustawienia domyslne sa podkre$lone.

Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie maja
priorytet nad ustawieniami konfiguracji ekranu.
Dlatego tez niektore funkcje moga by¢
niedostepne.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wy$wietlone
zostanie menu gléwne.

2 Nacisna¢ «/», aby wybra¢ g3
[Nastawienie].

3 Nacisnac 4/¥, aby wybrac ikone
Z grupq ustawien, a nastepnie

nacisna¢ (.

lkona Wyjasnienie
[Aktualizacja sieciowal
tl (str. 45)
Aktualizacja

oprogramowania zestawu.

[Nastawienia wideo] (str. 46)
Ustawia ustawienia ekranu
w zaleznoéci od rodzaju
telewizora.

‘@

[Nastawienia audio] (str. 47)
Dostosowanie ustawien
audio do danego rodzaju
gniazd polaczeniowych.

%

[Nastawienia ogladania ptyt
BD/DVD (str. 48)

Okreslenie szczegbtowych
ustawien odtwarzania plyt
BD/DVD.

‘0

lkona Wyjasnienie

[Nastawienia kontroli
rodzicéw] (str. 49)
Okreslenie szczegotowych
ustawien funkcji kontrola
rodzicielska.

(str. 49)
Okreslenie ustawien
zwigzanych z systemem.

@ ﬁ [Nastawienia systemu]

[Nastawienia sieciowe]
(str.50)

Okreslenie szczegotowych
ustawien dla Internetu i sieci.

[Latwe ustawienia sieciowe]
(str.51)

Ponowne uruchomienie
funkcji [Latwe ustawienia
sieciowe] w celu okreslenia
ustawien sieciowych.

[Resetowanie] (str. 51)
Przywrdcenie ustawien
fabrycznych systemu.

1) [Aktualizacja
sieciowa]

Dzieki aktualizacji oprogramowania

do najnowszej wersji mozna skorzystaé
z najnowszych funkcji.

Informacje na temat funkcji aktualizacji
znajdujg si¢ w nastepujacej witrynie
internetowej:
http://support.sony-europe.com/

Podczas aktualizacji oprogramowania,
funkcja ,,UPDATE” pojawi sie

na wyswietlaczu panelu przedniego.

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie
wylacza sie automatycznie.

Podczas czynnosci aktualizacyjnej nie
wolno wlacza¢ lub wylaczaé urzadzenia
lub korzysta¢ z urzadzenia badz telewizora.
Zaczeka¢ na zakonczenie aktualizacji
oprogramowania.
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“z [Nastawienia wideo]

H [Nastawienie wyjsciowe 3D]
[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.
[Wylacz]: wybierz to ustawienie,
aby calg zawarto$¢ wyswietla¢ w 2D.

M [Nastawienie rozmiaru ekranu TV
dla 3D]

Stuzy do ustawienia rozmiaru ekranu
telewizora obstugujacego funkcje 3D.

H [Rodzaj TV]

[16:9]: ustawienie to nalezy wybraé przy
podlaczaniu do szerokoekranowego
telewizora lub telewizora obstugujacego
tryb szerokoekranowy.

[4:3]: ustawienie to nalezy wybra¢

w przypadku telewizora o proporcjach 4:3
bez funkgji trybu panoramicznego.

H [Format ekranu]

[Pelny]: ustawienie to nalezy wybrac

w przypadku telewizora z funkcja trybu
panoramicznego. Powoduje wyswietlenie
obrazu 4:3 z uzyciem proporcji 16:9 nawet
na telewizorze panoramicznym.
[Normalny]: zmienia rozmiar obrazu

w celu dopasowania do ekranu

z zachowaniem oryginalnych proporcji
ekranu.
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Hl [Format obrazu DVD]

[Letter box]: wyswietla obraz
panoramiczny z czarnymi pasami na gérze
inadole.

[Pan & Scan]: wyéwietla obraz o pelnej
wysokosci na calym ekranie z obcietymi
krawedziami.

H [Tryb konwersji kinowej]

[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach. Urzadzenie
automatycznie wykrywa, czy ogladany jest
materiat wideo lub filmowy, oraz przelacza
na odpowiednig metode konwersji.
[Wideo]: zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materiatu
wideo, niezaleznie od typu materiatu.

H [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo]
[Auto]: wyjécia sygnatu wideo zgodnie

z rozdzielczo$cig sprzetu telewizyjnego
lub podiaczonego sprzetu.

[Oryginalna rozdzielczo$¢]: wyjécia
sygnatu wideo zgodnie z rozdzielczoscig
zapisang na plycie. (Jezeli rozdzielczo$¢ jest
nizsza niz SD, nastapi przeskalowanie do
rozdzielczosci SD).

[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p], [1080i],
[1080p]: Wyjscia sygnatu wideo zgodnie

z wybranym ustawieniem rozdzielczo$ci.

* Jesli na plycie jest system NTSC, rozdzielczo$¢

sygnaléw wideo moze by¢ konwertowana
jedynie na [480i] i [480p].



H [Wyjscie BD-ROM 24p]

[Auto]: wyjécia 24p sygnalow wideo tylko
po podlaczeniu telewizora kompatybilnego
2 1080/24p przez ztacze HDMI

i [Wyjsciowa rozdzielczos¢ wideo] jest
ustawiona na [Auto] lub [1080p].
[Wlacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest zgodny z sygnatami

wideo 1080/24p.

[Wylacz]: nalezy wybra¢ te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

M [Wyjscie DVD-ROM 24p]

[Auto]: wyjscia 24p sygnatéw wideo tylko
po podlaczeniu telewizora kompatybilnego
2 1080/24p przez ztacze HDMI i
[Wyjsciowa rozdzielczos¢ wideo] jest
ustawiona na [Auto] lub [1080p].
[Wylacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatycznie wykrywa typ
urzadzenia zewnetrznego oraz przechodzi
do dopasowanego ustawienia koloru.
[YCDCr (4:2:2)]: wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:2:2.

[YCDCr (4:4:4)]: wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:4:4.

[RGB]: wybra¢ te opcje poprzez
podlaczenie do urzadzenia z gniazdem
DVI zgodnego z HDCP.

M [Tryb pauzy] (tylko ptyty BD/DVD
VIDEO/DVD-R/DVD-RW)

[Auto]: obraz (w tym elementy poruszajace
sie dynamicznie) jest wyswietlany bez
zakl6cen. W normalnych warunkach
nalezy wybra¢ te funkgje.

[Ramka]: obraz (w tym elementy
nieporuszajace sie dynamicznie) jest
wys$wietlany w wysokiej rozdzielczo$ci.

“4» [Nastawienia audio]

M [Nastawienie BD Audio MIX]
[Wlacz]: odtwarzanie dzwigku uzyskanego
poprzez zmiksowanie dzwieku
interaktywnego i dodatkowego dzwigku
jako dzwigku podstawowego.

[Wylacz]: odtwarzanie tylko dzwieku
podstawowego.

H [Audio DRC]

Stuzy do kompresji zakresu dynamiki
$ciezki dzwiekowe;.

[Auto]: odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez plyte
(tylko plyty BD-ROM).

[Wlacz]: zestaw odtwarza Sciezke
diwigkows z pierwotnym zakresem
dynamiki.

[Wylacz]: brak kompresji zakresu
dynamiki.

H [Wyjscie HDMI w Deep Colour]
[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.

[16bitéw], [12bitéw], [10bitéw]: po
podlaczeniu do telewizora zgodnego

z funkcja Deep Colour wysylane s sygnaty
wideo 16 bitow/12 bitow/10 bitow.
[Wylacz]: wybierz to ustawienie, jezeli obraz
jest niestabilny lub kolory sa nienaturalne.

M [Ttumienie — AUDIO]

Moga wystapi¢ zaktdcenia podczas
stuchania dZzwiekow z urzadzenia
podlaczonego do gniazda AUDIO IN
gniazda (L/R). Mozna zapobiec takim
znieksztalceniom, ttumigc poziom sygnatu
wejsciowego w urzadzeniu.
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[Wlacz]: ttumienie poziomu sygnatu
wejsciowego. Ustawienie spowoduje
zmniejszenie poziomu wyjscia.
[Wylacz]: normalny poziom sygnatu
wejsciowego.

M [Wyjscie audio]
Istnieje mozliwos$¢ wybrania metody
przesylania sygnatu dzwiekowego.

[Gloénik]: sygnat dzwigku wielokanalowego
trafia tylko do glosnikéw zestawu.

[Glosnik + HDMI]: wyjsciowy dzwiek
wielokanatowy z glosnikéw urzadzenia i
2-kanatowe liniowe sygnaly PCM z gniazda
HDMI (OUT).

[HDMI]: wyjécie dZzwigku wytacznie

z gniazda HDMI (OUT). Format dzwieku
zalezy od podlaczonego urzadzenia.

« Gdy opcja [Sterowanie przez HDMI] jest
ustawiona na [Wlacz] (str. 49), [Wyjécie audio]
jest automatycznie ustawiane na [Glosnik +
HDMI]. Zmiana tego ustawienia nie jest
mozliwa.

« Kiedy [Wyjécie Audio] jest ustawione na
[HDMI], format sygnatu wyjsciowego dla funkgji
»TV” dotyczy 2-kanatowego liniowego PCM.

M [Efekt dzwiekowy]

Mozna wigczy¢ lub wylaczy¢ system
efektow dzwiekowych (Ustawienie modutu
dzwigkowego (str. 22)).

[Sound Mode wiaczony]: umozliwia
uzyskanie przestrzennego efektu modutu
dzwigkowego (str. 22) i trybu Football
(str. 23).

[2ch Stereo]: niniejszy system odtwarza
dzwigk wylacznie z przodu z lewych/
prawych glo$nikéw oraz subwoofera.
Wielokanatowe formaty dzwieku
przestrzennego s3 zamieniane na
2-kanatowe.

[Wylacz]: efekty dzwigkowe sg wylaczone.
Diwigk jest styszalny w sposéb, w jaki jest
zarejestrowany.
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H [Ustawienia gtosnikow]

Aby uzyska¢ optymalny dzwiek
przestrzenny, nalezy ustawi¢ gloéniki.
Aby uzyskac szczegotowe informacje,
zobacz ,,Ustawienia glo$nikow” (str. 40).

H [Bluetooth AUDIO - AAC]

Mozna wlaczy¢ i wylaczy¢ diwiek AAC.
[Wlacz]: audio AAC, jedli urzadzenie
Bluetooth obstuguje AAC.

[Wylacz]: audio SBC.

Uwaga |

Mozna korzysta¢ z wysokiej jakosci dzwieku
AAC, jesli opcja ta jest wlaczona. W przypadku,
gdy nie mozna stucha¢ dzwicku AAC

z urzadzenia, wybra¢ [Wytacz].

“® [Nastawienia
ogladania ptyt BD/DVD

M [Jezyk menu BD/DVD]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z rozdziatem ,,Lista kodow jezykow”

(str. 66).

M [Jezyk audio]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
$ciezki dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opgji [Oryginalny] wybrany
zostanie jezyk ustawiony jako pierwszy
na plycie.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z rozdziatem ,,Lista kodéw jezykow”

(str. 66).



M [Jezyk napisow]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
napiséw dialogowych dla ptyt BD-ROM
iDVD VIDEO.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie

z rozdziatem ,Lista kodow jezykow”

(str. 66).

H [Warstwa odtw. ptyty hybryd. BD]
[BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD
lub CD.

H [Potaczenie Internetowe BD]
[Pozwdl]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.

[Nie zezwalaj]: uniemozliwia nawigzanie
polaczenia internetowego.

% [Nastawienia kontroli
rodzicow]

M [Hasto]

Umozliwia ustawienie hasta dla funkgji
Kontrola Rodzicow. Hasto umozliwia
ustawienie ograniczenia odtwarzania plyt
BD-ROM, DVD VIDEO lub internetowych
filméw wideo. W razie potrzeby mozna
okredli¢ rozne poziomy ograniczenia dla
plyt BD-ROM i DVD VIDEO.

H [Kod regionalny kontroli rodzicow]
Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM
lub DVD VIDEO moze by¢ ograniczone
w zaleznosci od obszaru geograficznego.
Umozliwia to blokowanie scen lub
zastepowanie ich innymi scenami. Postepuj
wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Kontrola rodzicéow]

Ustawienie Kontrola Rodzicéw umozliwia
blokowanie scen lub zastepowanie ich
innymi scenami. Postepuj wedtug
instrukgji wy$wietlanych na ekranie

i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
[Zezwalaj]: umozliwia odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

[Zablokuj]: blokuje odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

%_g [Nastawienia systemu]

M [Jezyk menu ekranowego]
Mozna wybra¢ zadany jezyk dla systemu na
ekranie wys$wietlacza.

M [Podswietlenie jednostki gtownej]
[Wlacz]: wyswietlacz na przednim panelu
jest zawsze wilaczony i jasno$¢ kontrolki
LED ma warto$¢ maksymalna.

[Auto]: wyswietlacz na przednim panelu
jest zawsze wylaczony i jasno$¢ kontrolki
LED jest automatycznie zmniejszana, jesli
system nie dziata przez okolo 10 sekund.

M [Nastawienia HDMI]

[Sterowanie przez HDMI]

[Wlacz]: whacz funkcje [Sterowanie przez
HDMI]. Mozna obstugiwa¢ pomiedzy
urzadzeniami, ktére sa polaczone za
pomoca kabla HDMI.

[Wylacz]: wylaczone.
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[Return Audio Channel]

Funkgja jest dostepna po podiaczeniu
systemu do gniazda HDMI IN telewizora,
ktore jest zgodne z funkcjg Zwrotny Kanat
Audio i [Sterowanie przez HDMI] jest
ustawione na [Wlacz].

[Auto]: system automatycznie odbiera
cyfrowy sygnat audio z telewizora za
pomocg kabla HDMI.

[Wylacz]: wylaczenie.

Po ustawieniu [Tryb szybkiego startu] na opcje
[Wiacz] [Sterowanie przez HDMI] jest
automatycznie ustawione na [Wylacz].

H [Tryb szybkiego startu]

[Wlacz]: skraca czas uruchamiania w trybie
gotowosci. System umozliwia rozpoczecie
pracy krétko po jego wlaczeniu.

[Wylacz]: ustawienie domysine.

Po ustawieniu [Sterowanie przez HDMI]
lub [Zdalne uruchamianie] na [Wtacz]
[Tryb szybkiego startu] jest automatycznie
ustawiane na [Wytacz].

H [Automatyczny tryb gotowosci]
[Wlacz]: wlaczenie funkeji [Automatyczny
tryb gotowosci]. Jezeli system nie jest
obstugiwany przez okoto 30 minut,
automatycznie przechodzi do trybu
gotowosci.

[Wylacz]: wylacz.

H [Automatyczne wyswietlenie]
[Wiacz]: automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytutéw, trybéw obrazu,
sygnalow audio itp.

[Wylacz]: wyswietla informacje wylacznie
po naci$nieciu funkcji DISPLAY.

M [Wygaszacz ekranu]

[Wlacz]: wlaczenie funkeji wygaszacza
ekranu.

[Wylacz]: wylaczenie.
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H [Informacja o aktualizacji
oprogramowania]

[Wiacz]: wlaczenie w odtwarzaczu
powiadamiania o nowszej wersji
oprogramowania (str. 45).
[Wylacz]: wytaczenie.

H [Nastawienia Gracenote]

[Auto]: automatyczne pobieranie
informacji o plycie po zatrzymaniu
odtwarzania. W celu pobrania danych
zestaw musi by¢ polaczony z siecia.
[Reczna]: pobieranie informacji o ptycie po
wybraniu opcji [Wyszukiwanie wideo] lub
[Wyszukiwanie muzyki].

H [Informacje o systemie]
Mozna wyswietli¢ informacje o wersji
systemu oprogramowania i adresie MAC.

H [Informacje dotyczace licencji
oprogramowania]

Umozliwia wyswietlenie informacji
o licencji na oprogramowanie.

“® [Nastawienia sieciowe]

M [Nastawienia dla Internetu]
Wezesniej polacz zestaw z siecia.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajdujg si¢ w rozdziale ,Krok 3:
Przygotowanie polaczenia sieciowego”
(str. 19).

[Konfiguracja przewodowa]: te opcje
nalezy wybra¢ po podtaczeniu routera
szerokopasmowego za pomocg przewodu
sieci LAN

[Konfiguracja bezprzew. (wbud.)]: wybrac te
opcje w przypadku uzywania wbudowanej
bezprzewodowej sieci LAN systemu dla
polaczenia sieci bezprzewodowej.




| Wskazowki |

Wiecej informacji mozna uzyska¢ na nastepujacej
stronie internetowej w czeéci zawierajacej czesto
zadawane pytania:
http://support.sony-europe.com/

M [Status polaczenia sieci]
Wyswietlanie biezacego stanu sieci.

H [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Diagnostyke sieci mozna przeprowadzi¢
w celu sprawdzenia, czy polaczenie z siecig
zostalo nawigzane prawidtowo.

H [Ustawienia serwera potaczenial
Okresla, czy bedzie wyswietlone
podlaczenie serwera DLNA.

H [Ustawienie funkcji Renderer]
[Autom. przydzielenie dostepu]: okresla,
czy zezwoli¢ na automatyczny dostep

z wykrytego kontrolera DLNA.
[Inteligentny wybér]: pozwala funkeji
kontrolnej DLNA firmy Sony znalez¢
system jako urzadzenie docelowe do
obstugi za pomoca wigzki podczerwieni.
Istnieje mozliwo$¢ wlaczenia lub
wylaczenia tej funkcji.

[Renderer - nazwa]: wy$wietla nazwe
systemu, poniewaz jest wymieniana na
innych urzadzeniach DLNA w sieci.

H [Renderer - kontrola dostepu]
Okresla, czy bedg akceptowane polecenia
z kontroleréw DLNA.

H [PARTY Auto Start]

[Wlacz]: rozpoczyna funkcje PARTY lub
przylacza si¢ do istniejacej funkcji PARTY
na zadanie sieciowego urzadzenia
zgodnego z funkcja PARTY STREAMING.
[Wylacz]: wylacz.

M [Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania]

Wyswietla liste zarejestrowanych zdalnych
urzadzen.

Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy wykona¢ aktualizacje
oprogramowania (str. 45).

M [Zdalne uruchamianie]

[Wlacz]: pozwala wlaczy¢ system za
pomoca urzadzenia potaczonego przez
sie¢, gdy system jest w trybie gotowosci.
[Wylacz]: system nie moze by¢
uruchomiony za pomocg urzadzenia
polaczonego przez siec.

Po ustawieniu [Trybu szybkiego startu] na
opcje [Wlacz], [Zdalne uruchamianie] jest
automatycznie ustawione na [Wylacz].

=C [tatwe ustawienia
sieciowe]

Ponowne uruchomienie funkgji [Latwe
ustawienia sieciowe] w celu okreslenia
ustawien sieciowych. Wykonaj instrukcje
wys$wietlane na ekranie.

29 [Resetowanie]

B [Zresetuj do nastawien fabrycznych]
Ustawienia zestawu mozna przywrdci¢

do domy$lnych wartoéci fabrycznych,
wybierajac grupe ustawien. Zostang
zresetowane wszystkie ustawienia

w danej grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Umozliwia usunigcie informacji osobistych
zapisanych w systemie.
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Dodatkowe informacje

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

« Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie
jakikolwiek przedmiot lub ciecz, nalezy
odlaczy¢ przewdd zasilania i przed
dalszym uzytkowaniem zestawu zleci¢
jego sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

« Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilania
(przewdd sieciowy) mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie pradem.

Zrédta zasilania

Jedli system nie bedzie uzywany przez
dhuzszy czas, nalezy go wylaczy¢ z gniazdka
$ciennego W celu wylaczenia kabla
zasilajacego nalezy chwyci¢ za wtyczke;
nigdy nie nalezy ciggna¢ za sam kabel.

Umiejscowienie urzadzenia

« Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu si¢ wnetrza systemu, nalezy
ustawic system w miejscu zapewniajacym
wlasciwa wentylacje.

Nagrzewanie si¢ urzadzenia podczas
pracy nie oznacza usterki. Jesli niniejsze
urzadzenie jest bez przerwy uzywane,
temperatura obudowy z gory, z boku
ina dole znacznie wzrasta. Aby unikna¢
oparzenia, nie dotyka¢ obudowy.
Urzadzenia nie mozna stawia¢ na
miekkich powierzchniach (dywanach,
kocach itd.), ktére mogtyby zastoni¢
otwory wentylacyjne.

Nie nalezy instalowa¢ systemu w poblizu
irodet ciepla, takich jak kaloryfery,
kanaléw wentylacyjnych lub w miejscach
narazonych na bezpo$rednie dziatanie
$wiatla stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzasy mechaniczne czy uderzenia.
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« Zestawu nie nalezy ustawia¢ w pozycji
pochylej. Zostat on zaprojektowany
do pracy wylacznie w pozycji poziome;j.

o Zestaw oraz plyty nalezy przechowywa¢

z dala od urzadzen emitujacych silne

pole magnetyczne, takich jak kuchenki

mikrofalowe czy duze kolumny
glosnikowe.

Na obudowie systemu nie nalezy

umieszczaé cigzkich przedmiotow.

Przed panelem przednim nie nalezy

ktad¢ przedmiotéw metalowych. Moze

to ograniczy¢ odbidr fal radiowych.

Systemu nie nalezy umieszczaé¢

w miejscach, w ktdrych uzytkowane

s3 urzadzenia medyczne. Zestaw

moze spowodowa¢ wadliwe dziatanie

urzadzen medycznych.

Osoba korzystajaca z rozrusznika serca

lub innego urzadzenia medycznego

powinna skonsultowa¢ sie ze swoim
lekarzem lub z producentem tego
urzadzenia przed skorzystaniem

z bezprzewodowej funkcji LAN.

Eksploatacja

Jesli system zostat przeniesiony
bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia lub ustawiony w bardzo
wilgotnym pomieszczeniu, na soczewkach
we wnetrzu obudowy moze si¢ skrapla¢
para. Zestaw nie bedzie wowczas dziatat
prawidlowo. W takim wypadku nalezy
wyjaé z urzadzenia plyte i pozostawié
system w stanie wigczonym przez okofo
pét godziny, az wilgo¢ wyparuje.

Regulacja glosnosci

Nie nalezy zwieksza¢ gto$noéci podczas
stuchania fragmentéw nagrania o bardzo
niskim poziomie sygnatéw wejéciowych
lub w przypadku catkowitego braku
sygnatow dzwiekowych. W takim
przypadku podczas fragmentu o bardzo
wysokim natezeniu dzwigku moze dojs¢
do uszkodzenia gto$nikow.



Czyszczenie

Obudowe, panel i przyciski sterujace
mozna czy$ci¢ migkka $ciereczky zwilzong
fagodnym roztworem detergentu. Nie
nalezy uzywa¢ szorstkich écierek, proszku
czyszczacego ani $rodkow, takich jak
alkohol lub benzyna.

Plyty czyszczace; Srodki do
czyszczenia plyt/soczewek

Nie nalezy uzywac plyt czyszczacych
lub $rodkéw do czyszczenia plyt badz
soczewek (w tym $rodkéw w plynie
lub sprayu). Moga one spowodowa¢
awarie sprzetu.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy systemu
naprawiane czeéci moga by¢ zachowane
w celu ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

Kolory na ekranie telewizora

Jesli glosniki powoduja znieksztalcenia
koloréw na ekranie telewizora, nalezy
wylaczy¢ telewizor, a nastepnie wlaczy¢

go po 15-30 minutach. Jedli znieksztalcenia
koloréw beda si¢ utrzymywaty, nalezy
umiesci¢ glosniki dalej od telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Niniejszy system moze
przez nieograniczony czas utrzymywac
na ekranie telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu ekranowego.
Wyswietlanie przez dluzszy czas
takiego nieruchomego obrazu grozi
nieodwracalnym uszkodzeniem ekranu
telewizora. Podatne na takie uszkodzenia
s3 w szczegdlnosci telewizory plazmowe
i projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy
upewnic sie, Ze nie zostala wlozona plyta
oraz nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy
(przewdd sieciowy) z gniazdka $ciennego
(sie¢ elektryczna).

Uruchomiona komunikacja
Bluetooth

« Urzadzenia Bluetooth powinny by¢

uzywane w odlegloéci okoto 10 metréw

od siebie (odlegto$¢ bez zaktocen).

Odpowiedni zasieg komunikacyjny moze

by¢ mniejszy w nastgpujacych warunkach.

- Kiedy osoba, metalowy przedmiot,
$ciana lub inna przeszkoda znajduje si¢
pomiedzy urzadzeniami obstugujacymi
polaczenie Bluetooth

- Miejsca, w ktdrych zainstalowany jest
bezprzewodowy LAN

- Wokot uzywanych kuchenek
mikrofalowych

- Miejsca, w ktérych wystepuja inne fale
elektromagnetyczne

Urzadzenia Bluetooth i bezprzewodowe

sieci LAN (IEEE 802,11 b/g) uzywajace

tego samego pasma czestotliwosci

(2,4 GHz). Uzycie urzadzenia Bluetooth

w poblizu urzadzenia z funkcja

bezprzewodowej sieci LAN moze

spowodowa¢ wystapienie zaktdcenia
elektromagnetycznego. Moze to
spowodowa¢ zmniejszenie szybkosci
transmisji danych, hatas lub niemoznos¢
nawigzania polgczenia. Jezeli tak sie
stanie, nalezy sprobowa¢ wykona¢
nastepujace czynnosci:

- uzy¢ niniejszego urzadzenia co
najmniej 10 metréw od urzadzenia
bezprzewodowego LAN.

- wylaczy¢ zasilanie urzadzen
bezprzewodowych sieci LAN podczas
korzystania w odleglosci 10 metréw
z urzadzenia Bluetooth.

- Nalezy zainstalowa¢ niniejszy zestaw
oraz urzadzenie Bluetooth mozliwie
najblizej od siebie.
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« Fale radiowe emitowane przez
urzgdzenie mogg powodowac zaklécenia
w pracy niektérych urzadzen
medycznych. Poniewaz interferencja
moze spowodowa¢ wadliwe dzialanie,
zawsze nalezy wylaczy¢ zasilanie tego
urzadzenia oraz urzadzenie Bluetooth
w nastepujacych miejscach:
- szpitalach, pociggach, samolotach,

na stacjach benzynowych i innych

miejscach, gdzie moga by¢ obecne

tatwopalne gazy
- W poblizu drzwi automatycznych

lub alarméw pozarowych
Urzadzenie obstuguje funkcje
bezpieczenistwa, ktére sg zgodne ze
specyfikacja techniczng urzadzenia
Bluetooth w celu zapewnienia
bezpiecznego polaczenia podczas
komunikacji za pomoca technologii
Bluetooth. Jednak zabezpieczenie to moze
by¢ niewystarczajace w zaleznosci od
zawarto$ci ustawien i innych czynnikéow,
zawsze nalezy zachowac¢ ostroznoé¢
podczas przeprowadzania komunikacji
za posrednictwem technologii Bluetooth.
Firma Sony nie moze by¢ pociagnigta do
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub
inne straty wynikajace z wycieku
informacji podczas komunikacji za
posrednictwem technologii Bluetooth.
KomunikacjaBluetooth nie jest
gwarantowana ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth, ktére maja ten
sam charakterystyczny profil co niniejsze
urzadzenie.
UrzadzeniaBluetooth polaczone z tym
urzadzeniem muszg by¢ zgodne ze
specyfikacja Bluetooth wyznaczong
przez Bluetooth SIG, Inc. i muszg by¢
poswiadczone w celu zachowania
zgodnodci. Jednak nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja
Bluetooth, moga wystapi¢ przypadki,
w ktdrych wlasciwosci lub specyfikacje
urzadzenia Bluetooth moga uniemozliwi¢
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polaczenie lub mogg spowodowac
powstanie roznych metod kontroli,
wyswietlania lub obstugi.

» Mogg pojawic si¢ zaklécenia lub funkcja
audio moze by¢ wylaczona w zaleznosci
od urzadzenia Bluetooth podtaczonego
do niniejszego zestawu, srodowiska
komunikacyjnego lub otaczajacych
warunkow.

W przypadku pytan lub probleméw
zwigzanych z systemem nalezy
skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca
firmy Sony.

Uwagi dotyczace plyt

Obchodzenie si¢ z plytami

« Aby nie zabrudzi¢ plyty, nalezy trzymac
ja za krawedz. Nie nalezy dotyka¢
powierzchni plyty.

o Na plyte nie nalezy nakleja¢ papieru
ani tasmy.

Nie nalezy naraza¢ plyt na bezpoérednie
dziatanie promieni stonecznych ani
Zrodet ciepta, na przyklad goracych
kanaléw wentylacyjnych, a takze nie
nalezy pozostawia¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

« Po zakonczeniu odtwarzania plyte nalezy
przechowywaé w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.



Czyszczenie

« Przed rozpoczeciem odtwarzania plyte
nalezy oczysci¢ przy uzyciu specjalnej
$cierki.
Plyty nalezy wyciera¢ od $rodka w strone
krawedzi zewnetrzne;j.

G

« Nie nalezy uzywa¢ §rodkéw takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogdlnie
dostepne $rodki czyszczace oraz srodki
antystatyczne w aerozolu, przeznaczone
do plyt winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko
standardowych ptyt okraglych. Proba
odtwarzania plyt o niestandardowym
ksztalcie (np. w ksztalcie karty, serca
lub gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.

Nie nalezy uzywa¢ ogdlnie dostepnych plyt
z dotgczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.

Rozwiazywanie
problemow

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapiag problemy opisane ponizej, przed
przekazaniem urzadzenia do serwisu
nalezy skorzysta¢ z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna rozwigza¢ problemu, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Parametry ogdlne

Zasilanie nie wiacza sie.
— Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania jest
wlasciwie podtaczony.

Pilot nie dziata.
— Odlegto$¢ pomiedzy pilotem

a urzadzeniem jest zbyt duza.
— Baterie w pilocie s3 wyczerpane.

Szuflada na ptyty nie otwiera sie i nie
mozna wyjac ptyty nawet po nacisnigciu
przycisku &,

— Wykona¢ ponizszg procedure:

@ Przytrzymaj B i & na urzadzeniu
przez ponad 5 sekund, aby
otworzy¢ szuflade na plyty.

® Wyjmij plyte.

Odlacz przewdd zasilania od
gniazda $ciennego, a nastepnie
podtacz go ponownie po kilku
minutach.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

— Odlacz przewdd zasilania od gniazda
$ciennego, a nastepnie podlacz go
ponownie po kilku minutach.
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Komunikaty

Na ekranie telewizora pojawit si¢
komunikat [Znaleziono w sieci nowa wersje
oprogramowania. Wykonaj aktualizacje
w ,Aktualizaji sieciowej” telewizora.
— Zobacz [Aktualizacja sieci] (str. 45)
w celu aktualizacji systemu i uzyskania
najnowszej wersji oprogramowania.

Funkdje ,PRTECT”, ,PUSH” i ,POWER”
pojawiaja si¢ na przemian na wyswietlaczu
panelu przedniego.

— Nalezy nacisna¢ przycisk I/(), aby
wylaczy¢ system oraz nalezy sprawdzi¢
nastepujace funkcje po zniknieciu
opcji ,STBY”.

o Czy uzywane sg tylko dostarczone
gloéniki?

« Czy nic nie blokuje otworéw
wentylacyjnych systemu?

« Po sprawdzeniu powyzszych
elementdw i skorygowaniu
wszelkich problemow wlacz zestaw.
Jedli po sprawdzeniu powyzszych
elementéw nie mozna okresli¢
przyczyny problemu, skontaktowa¢
sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Funkgja ,LOCKED” pojawi sie na

wyswietlaczu panelu przedniego.

— Wrylaczy¢ funkcje blokady
rodzicielskiej (str. 42).

D LOCK” pojawi si¢ na wyswietlaczu panelu

przedniego.

— Skontaktowa¢ si¢ z najblizszym
dealerem Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.
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Funkgja ,Exxxx” (x oznacza liczhe) pojawi sie

na wyswietlaczu panelu przedniego.

— Skontaktowac si¢ z najblizszym
dealerem Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony oraz poda¢ kod bledu.

Na ekranie telewizora pojawia sie symbol

/\ bez zadnych komunikatéw.

— Skontaktowac si¢ z najblizszym
dealerem Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Obraz

Brak obrazu lub niewfasciwa reprodukcja

obrazu.

— Sprawdzi¢ metode wyjsciowa
systemu (str. 17).

— Przytrzymac B oraz VOL na
urzadzeniu przez ponad 5 sekund,
aby zresetowa( rozdzielczo$¢ wyjscia
wideo do najnizszej rozdzielczosci.

— Dla BD-ROM sprawdzi¢ ustawienia
[Wyjscie BD-ROM 24p]

w [Nastawieniach wideo] (str. 47).

Po utworzeniu potaczenia za pomoca

kabla HDMI na telewizorze nie wida¢

zadnego obrazu.

— Urzadzenie jest podlaczone do
urzadzenia wejéciowego niezgodnego
ze standardem HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection) (HDMI' nie $wieci si¢ na
panelu przednim) (str. 17).

Ciemny obszar obrazu jest zbyt ciemny badz

jasny obszar jest zbyt jasny lub nienaturalny.

— Ustawi¢ pozycje [Tryb jakosci obrazu]
na [Stand.] (domyslnie) (str. 34).



Pojawiajq sie zaktocenia obrazu.

— Wyczyscic plyte.

—> Jesli obraz jest przesylany z zestawu
do telewizora za posrednictwem
magnetowidu, sygnal zabezpieczajacy
kopiowanie stosowany w niektorych
programach BD/DVD moze mie¢
wplyw na jako$¢ obrazu. Jedli po
podlaczeniu urzadzenia bezposrednio
do telewizora nadal wystepuja
problemy, sprobuj podiaczy¢ je
do innych gniazd wejsciowych.

Obraz nie jest wyswietlany na catym ekranie
telewizora.
— Sprawdzi¢ ustawienia [Rodzaj TV]
w [Nastawieniach wideo] (str. 46).
— Proporcje obrazu s zapisane na stale
na plycie DVD.

Na ekranie telewizora wystepuja

znieksztatcenia koloréw.

— W przypadku korzystania z telewizora
lub projektora kineskopowego umies¢
glosniki w odlegtoéci co najmniej
0,3 m od niego.

— Jesli znieksztalcenia koloréw beda sie
utrzymywad, wylacz telewizor i wlacz
go ponownie po 15-30 minutach.

— Upewnic sie, ze w poblizu gto$nikow
nie ma przedmiotéw wytwarzajacych
pole magnetyczne (takich jak
magnetyczny zamek stolika
telewizyjnego, urzadzenie medyczne,
zabawka itp.).

Dzwiek
Brak dzwigku.

— Przewdd glosnikowy nie jest
prawidiowo podtaczony.

— Sprawdzi¢ ustawienia gto$nikow
(str. 40).

Brak dzwigku z telewizora za

posrednictwem gniazda HDMI (OUT)

w przypadku korzystania z funkcji Zwrotny

Kanat Audio.

— Ustawi¢ pozycje [Sterowanie przez
HDMI] w opgji [Nastawienia HDMI]
menu [Ustawienia systemu] na
[Wlacz] (str. 49). Ustawié rowniez
pozycje [Zwrotny Kanat Audio]

w opcji [Nastawienia HDMI]
w [Nastawieniach sytemu] na pozycje
[Auto] (str. 50).

— Upewnic sie, ze telewizor jest zgodny
z funkcjg Zwrotny Kanat Audio.

— Upewnic sie, ze kabel HDMI jest
podlaczony do gniazda w telewizorze,
ktory jest zgodny z funkcjg Zwrotny
Kanat Audio.

System nie odtwarza prawidtowo dzwieku
programéw telewizyjnych po podfaczeniu
do przystawki cyfrowej.

— Ustaw pozycje [Zwrotny kanal Audio]
w opgji [Nastawienia HDMI] menu
[Nastawienia systemu] na [Wylacz]
(str. 50).

— Sprawdzi¢ polaczenia (str. 18).

Stychac gtosny diwigk lub szum.

— Odsung¢ urzadzenie audio od
telewizora.

— Wyczyscic plyte.

Podczas odtwarzania ptyty (D dzwiek jest

pozbawiony efektu stereofonicznego.

— Wybra¢ dzwigk stereo, naciskajac
przycisk AUDIO (str. 36).

Wystepuje zaktdcenie dzwieku z

podtaczonego urzadzenia.

— Zmniejszy¢ poziom sygnatu
wejsciowego z podlaczonego
urzadzenia, ustawiajgc [Ttumienie -
AUDIQO] (str. 47).
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Stychac nagta gtosna muzyke.

— Whbudowana demonstracja dZzwigkowa
jest aktywna. Nacisnagé =1 - aby
zmniejszy¢ glo$no$¢ lub Nacisnag¢ Ml
aby zatrzymac demonstracje.

Tuner

Nie mozna dostroic stacji radiowych.

— Sprawdzi¢, czy antena jest podlaczona
prawidtowo. Ustawi¢ anteng.

— Sygnal stacji jest zbyt staby (podczas
dostrajania za pomocg funkgji
automatycznego strojenia). Skorzystaj
z funkdji strojenia recznego.

Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ piyty.

— Kod regionu zapisany na ptycie BD/
DVD nie jest odpowiedni dla danego
zestawu.

— W urzadzeniu skroplita si¢ para
wodna, co moze powodowaé
uszkodzenie soczewek. Wyjmij plyte
i pozostaw urzadzenie wlaczone przez
mniej wiecej pét godziny.

— Zestaw nie moze odtworzy¢ nagranej
plyty, ktéra nie zostala poprawnie
sfinalizowana (str. 61).

Nazwy plikow nie sa wyswietlane

poprawnie.

— Zestaw moze wyswietla¢ znaki tylko
w formatach zgodnych ze standardem
ISO 8859-1. Inne formaty znakéw
moga by¢ wyswietlane w odmienny
sposob.

— Znaki moga by¢ wyswietlane
w odmienny sposéb w zaleznosci
od oprogramowania uzytego do
nagrywania.
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Plyta nie jest odtwarzana od poczatku.

— Wybrano funkcj¢ wznawiania
odtwarzania. Nacisng¢ OPTIONS
i wybra¢ [Odtworz od poczatku],
nastepnie nacisna¢ przycisk (.

Odtwarzanie nie jest wznawiane od punktu
zatrzymania podczas ostatniego
odtwarzania.
— Punkt wznawiania moze zosta¢
usuniety z pamieci w przypadku
« otwarcia tacy na plyty.
« odlgczenia urzgdzenia USB.
« odtworzenia innych materiatéw.
« wylaczenia urzadzenia.

Nie mozna zmienic jezyka Sciezki

dzwiekowej/napiséw dialogowych

badz ujecia.

— Sprébuj skorzysta¢ z menu plyty BD
lub DVD.

— Na odtwarzanej ptycie BD lub DVD
nie zostaly zapisane sceny z roznymi
ujeciami badz $ciezki/napisy
dialogowe w wielu jezykach.

Nie mozna odtworzyc dodatkowej zawartosci
lub innych danych na ptycie BD-ROM.
— Wykonaj ponizsza procedure:
@ Wyjac plyte.
@ Wytaczy¢ system.
(® Wyjac i na nowo podtaczy¢
urzadzenie USB (str. 26).
® Whaczy¢ system.
(® Wtozy¢ BD-ROM wraz
z BONUSVIEW/BD-LIVE.

Urzadzenie USB

Urzadzenie USB nie zostato rozpoznane.
— Wykonac¢ ponizszg procedure:
@ Wytaczy¢ system.
(@ Wyjac i na nowo podtaczy¢
urzgdzenie USB.
® Whaczy¢ system.



— Upewnic sie, ze urzadzenie USB
jest prawidlowo podlaczone kP do
portu (USB).

— Sprawdzi¢, czy urzadzenie USB lub
kabel nie s3 uszkodzone.

— Sprawdzi¢, czy urzadzenie USB jest
wlaczone.

— Jesli urzadzenie USB jest podlaczone
za posrednictwem koncentratora USB,
odlaczy¢ go i podlaczy¢ urzadzenie
USB bezpos$rednio do zestawu.

BRAVIA Internet Video

Jakos¢ obrazu/dzwieku jest niska/niektére
programy wyswietlane s z utrata
szczegotow, zwlaszcza w dynamicznych

lub ciemnych scenach.

— Jakos¢ obrazu/dzwigku moze by¢
niska w zaleznoéci od dostawcy
tresci internetowych.

— Poprawe jako$ci obrazu i dZzwigku
moze zapewni¢ poprzez zmiane
szybkosci Iacza. Sony zaleca szybko$¢
polaczenia co najmniej 2,5 Mbps dla
standardowej rozdzielczoéci wideo
i 10 Mbps dla wysokiej rozdzielczosci
wideo.

— Nie wszystkie programy wideo
zawierajg dzwigk.

Obraz jest maty.
— Nacisng¢ 4 aby powigkszy¢ obraz.

»~BRAVIA” Sync ([Sterowanie
przez HDMI])

Funkgja [Sterowanie przez HDMI] nie dziata

(,BRAVIA” Sync).

— Opcja [Sterowanie przez HDMI] jest
ustawiona na [Wlacz] (str. 49).

— W przypadku zmiany pofaczenia
HDMI nalezy wylaczy¢ system
i ponownie wlgczy¢.

— W przypadku awarii zasilania ustawic¢
pozycje [Sterowanie przez HDMI] na
[Wylacz], a nastepnie ustawi¢ pozycje
[Sterowanie przez HDMI] na [Wlacz]
(str. 49).

— Sprawdzi¢ informacje i odnies¢ si¢ do
instrukcji obstugi dostarczonej wraz ze
sprzetem.

« Podlaczony sprzet jest zgodny
z funkcja [Sterowanie przez HDMI].
« Ustawienie dla podltaczonego
sprzetu dla funkgji [Sterowanie
przez HDMI] jest prawidlowe.

Polaczenie sieciowe

Zestaw nie moze nawigzac potaczenia

zsiecia.

— Sprawdzi¢ polaczenie sieciowe (str. 19)
i ustawienia sieciowe (str. 50).

Polaczenie bezprzewodowej
sieci LAN

Komputer nie moze nawiazac potaczenia

z Internetem po wykonaniu funkgji

[Wi-Fi Protected Setup (WPS)].

— Ustawienia sieci bezprzewodowej
routera moga ulec automatycznie
zmianie, jezeli funkcja Wi-Fi Protected
Setup zostanie uzyta przed
dostosowanie ustawien routera.

W takim przypadku nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia
sieci bezprzewodowej w komputerze.

System nie moze potaczyc sie z siecia lub

potaczenie z sieci jest niestabilne.

— Sprawdzi¢, czy router bezprzewodowej
sieci LAN jest wlaczony.

— Sprawdzi¢ polaczenie sieciowe (str. 19)
i ustawienia sieciowe (str. 50).
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— W zaleznosci od srodowiska pracy,

w tym faktury $ciany, warunkow
odbioru fal radiowych lub przeszkody
migdzy systemem a routerem
bezprzewodowej sieci LAN, zasieg
tacznosci moze si¢ zmniejszy¢.
Ustawi¢ urzadzenie i bezprzewodowy
router LAN blizej siebie.

— Urzadzenia, ktore wykorzystuja pasmo
czestotliwosci 2,4 GHz, takie jak
kuchenka mikrofalowa, Bluetooth lub
cyfrowe urzadzenie bezprzewodowe,
moga zakloci¢ komunikacje. Odsungé
zestaw od tych urzadzen lub je
wylaczy¢.

— Bezprzewodowe polgczenie sieci LAN
moze nie by¢ stabilne w zaleznosci od
$rodowiska pracy, zwlaszcza podczas
korzystania z funkgji systemu
Bluetooth. W tym przypadku nalezy
dostosowaé §rodowisko uzytkowania
sprzetu.

Bezprzewodowy router nie jest pokazany na

liscie bezprzewodowych sieci.

— Nacisng¢ przycisk RETURN, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu
i skorzysta¢ z opcji [Konfiguracja
bezprzew. (wbud.)] ponownie. Jesli
nadal nie mozna wykry¢ routera
bezprzewodowego, wybraé [Dodaj
nowy adres.] z listy sieci, a nastepnie
wybrac opcje [Reczna rejestracjal,
aby wprowadzi¢ nazwe sieci (SSID)
recznie.

Urzadzenie Bluetooth

Nie mozna przeprowadzi¢ parowania

urzadzen.

— Przenie$¢ urzadzenie Bluetooth blizej
zestawu.

— Parowanie moze by¢ niemozliwe, jesli
inne urzadzenia Bluetooth sg blisko
zestawu. W takim przypadku nalezy
wylaczy¢ inne urzadzenia Bluetooth.
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— Usunac¢ system z urzadzenia Bluetooth
i ponownie przeprowadzi¢ parowanie
(str. 27).

Nie mozna wykona¢ parowania.

— Informacje rejestracyjne zwigzane
z parowaniem zostaly skasowane.
Ponownie przeprowadzi¢ operacje
zwigzang z parowaniem (str. 27).

Brak dzwieku.

— Upewnic sig, Ze system nie jest zbyt
daleko od urzadzenia Bluetooth lub
ze system nie odbiera zakt6cen
z sieci Wi-Fi, innych urzadzen
bezprzewodowych 2,4 GHz lub
kuchenek mikrofalowych.

— Sprawdzi¢, czy potaczenie Bluetooth
jest prawidlowe pomigdzy systemem
a urzadzeniem Bluetooth.

— Sparowac system i urzadzenie
Bluetooth ponownie.

— Zachowac¢ system z dala od
przedmiotéw metalowych lub
powierzchni.

— Upewnic sig, ze funkcja ,,BT” zostala
wybrana.

— Ustawi¢ najpierw glo$nos¢ urzadzenia
Bluetooth, jesli poziom glo$nosci jest
wciaz zbyt niski, ustawi¢ poziom
glosnosci w zestawie.

Diwiek przeskakuje lub zmienia sig,

lub nastapita utrata potaczenia.

— Urzadzenie oraz Bluetooth znajduja
sie zbyt daleko od siebie.

— Jesli istniejg przeszkody pomiedzy
urzadzeniem a Bluetooth, nalezy
usung¢ lub omina¢ te przeszkody.

— Jezeli obecny jest sprzet wytwarzajacy
promieniowanie elektromagnetyczne,
na przyklad bezprzewodowa sie¢ LAN,
inne urzadzenie Bluetooth lub
kuchenka mikrofalowa, nalezy
go odsunaé.



Plyty do odtwarzania

BD-ROMV
BD-R/BD-RE?

Plyta Blu-ray

pvp> DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

cp? CD-DA (Muz. CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

1) Poniewaz specyfikacje techniczne plyt Blu-ray
s3 nowe i ulegaja zmianom, niektorych ptyt nie
mozna odtworzy¢ w zaleznosci od ich rodzaju
i wersji. Ponadto wyjécie dzwigku rézni sie
w zaleznosci od Zrodtla, gniazda wyjéciowego
i wybranych ustawien audio.

2 Plyty BD-RE: wersja 2.1
Plyty BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w tym typ
pigmentu organicznego BD-R (typ LTH)

Plyt BD-R nagranych na komputerze nie
mozna odtwarza¢, jesli mozna rejestrowaé
napisy.

3 Odtwarzanie nieprawidlowo sfinalizowanej
plyty CD lub DVD jest niemozliwe.
Szczegodtowe informacje znajdujq sie
w instrukcji obstugi nagrywarki.

Nastepujacych plyt nie mozna

odtwarza¢

« Plyty BD z kaseta,

« Plyty BDXL,

« Plyty DVD-RAM,

« Plyty HD DVD,

« Plyty DVD Audio,

« Plyty PHOTO CD,

» Dodatkowe $ciezki z danymi na plytach
CD-Extra,

« Plyty Super VCD,

« Strona z materiatami audio na plytach
typu DualDisc.

Uwagi na temat plyt

Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD).

Plyty typu DualDisc i niektére plyty

z muzyka zabezpieczong przy uzyciu
technologii ochrony praw autorskich nie sa
zgodne z standardem Compact Disc (CD).
Dlatego mogg by¢ takze niezgodne z tym
produktem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
plyt BD/DVD

Niektdre operacje zwigzane

z odtwarzaniem ptyt BD/DVD moga

by¢ celowo ustawione przez producentéw
oprogramowania. Poniewaz niniejszy
system odtwarza ptyty BD/DVD zgodnie
z ich zawarto$cia i zamystem producentéw,
pewne funkcje odtwarzania moga by¢
niedostepne.

Uwaga dotyczaca
dwuwarstwowych plyt BD/DVD
Moze nastapi¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dZzwigku podczas
zmiany warstw odtwarzania.

Kod regionu (wytacznie BD-ROM/
DVD VIDEO)

System posiada kod regionu wydrukowany
na spodzie urzadzenia i odtwarza tylko
plyty BD-ROM/DVD VIDEO (tylko
odtwarzanie) oznaczone identycznym
kodem regionu lub
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Typy plikow do

Muzyka

Sterownik do wideo |Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 .mp3, .mka®
warstwa audio IIT)

AAC™! .m4a, .aac %, .mka"®
Standard WMA9'! .wma

LPCM .wav, .mka®
FLAC™® flac, fla
AC3'° .ac3, .mka
Zdjecie

Format zdjecia Rozszerzenie
JPEG Jpeg, jpg, -jpe
PNG png”®

GIF gif®

MPO Ampo*ﬁ*10

odtwarzania
Wideo
Sterownik wideo |Pojemnik | Rozszerzenie
MPEG-1 Video'! |PS .mpg, .mpeg
MPEG-2 Video™? | PS™ .mpg, .mpeg
TS™ .m2ts, .mts
Xvid AVI .avi
MKV .mkv
MPEG4/AVC™® |MKV'! |.mkv
MP4l | .mp4, .mdv
TS'! .m2ts, .mts
Quick .mov
Time®
3gpp/ .3gp, .3g2,
3gpp2’° | 3gpp. 3gp2
vci! TS .m2ts, .mts
wMv9'l ASF .wmv, .asf
Motion ]PEG*6 Quick .mov
Time
AVI .avi
Format wideo Pojemnik | Rozszerzenie
AVCHD'!7 AVCHD Format Folder'®
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1 System moze nie odtwarza¢ niniejszego

formatu plikéw na serwerze DLNA.

System moze odtwarza¢ tylko standard wideo

HD na serwerze DLNA.

System nie odtwarza plikéw w formacie DTS

na serwerze DLNA.

System moze odtwarza¢ tylko pliki w formacie

Dolby Digital na serwerze DLNA.

System moze obstugiwaé opcje AVC do

Poziomu 4,1.

System nie odtwarza niniejszego formatu

plikow na serwerze DLNA.

System moze odtwarza¢ AVCHD Ver.2.0

format (AVCHD 3D/Progressive).

System odtwarza pliki w formacie AVCHD,

ktdre s3 nagrane na cyfrowej kamerze

wideo itp.

Dysk w formacie AVCHD nie bedzie sig

odtwarzal, jesli nie zostal prawidlowo

sfinalizowany.

System nie odtwarza animowanych plikéw

PNG i GIF.

“1OW przypadku plikéw MPO innych niz 3D
wyséwietlany jest gtéwny lub pierwszy obraz.
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« Niektérych plikéw nie mozna odtworzy¢
w zaleznosci od formatu oraz kodowania pliku,
stanu nagrania lub stanu serwera DLNA.

« Niektore pliki edytowane na komputerze PC
moga by¢ nieodtworzone.

« Niektére pliki mogg nie wykonywa¢ funkeji
przewijania do przodu lub do tytu.

« System nie odtwarza sterownikéw, takich jak
DRM i Lossless.

« System moze rozpozna¢ nastepujace pliki lub
foldery w BD, DVD, CD oraz urzadzenia USB:
- do folderéw w 9 warstwie (w tym folder

gléwny)
- do 500 plikéw/folderéw w pojedynczej
warstwie

« System moze rozpozna¢ nastepujace pliki lub
foldery zachowane w serwerze DLNA:

- foldery do 19 warstwy;
- do 999 plikéw/folderéw w pojedynczej
warstwie.

« System moze obstugiwa¢ opcje czestotliwosci
wyswietlania klatek:

- do 60 klatek na sekunde wylacznie dla
AVCHD.

- do 30 klatek na sekunde dla innych
sterownikow.

« System moze obstugiwa¢ szybko$¢ transmisji
wideo do 40 Mbps.

« System moze obstugiwac rozdzielczos¢ obrazu
do 1920 x 1080 p.

« Niektére urzadzenia USB moga nie
wspotpracowac z tym systemem.

« System moze rozpozna¢ urzadzenia do
przechowywania pamigci masowej (MSC)
urzadzenia (takie jak pamig¢ flash lub dysk
twardy), urzadzenia do przechwytywania
nieruchomych obrazéw (SICDs) i klawiatury
101-klawiszowe.

« System moze ptynnie nie odtwarzaé plikéw
wideo o duzej szybkosci transmisji z ptyt
DATA CD. Zalecane jest odtwarzanie plikow
wideo o duzej szybkosci transmisji z ptyty
DATA DVD lub DATA BD.

Obstugiwane formaty
audio

Ponizej przedstawiono formaty audio
obstugiwane przez ten zestaw.

Funkcja

»~BD/DVD” #TV”
(DIGITAL IN)

LPCM 2ch O O

LPCM 5.1ch,
LPCM 7.1ch
Dolby Digital

Dolby TrueHD,
Dolby Digital
Plus

DTS

DTS-ES Discrete O O
6.1, DTS-ES
Matrix 6.1

DTS96/24 (@) O

DTS-HD High @] -
Resolution
Audio

DTS-HD Master @] -
Audio

Format

O
O

O: Obstugiwany format.
-: Nieobstugiwany format.
* Dekodowany jako DTS.

Dla formatu LPCM 2ch obstugiwana
czestotliwos¢ probkowania sygnatu cyfrowego
wynosi do 48 kHz w przypadku korzystania

z funkeji , TV”.
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Przedni lewy/Przedni prawy:
40 W + 40 W (przy 3 omach, 1 kHz,
1% THD)
MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
Przedni lewy/Przedni prawy:
40 W (na kanat przy 3 omach, 1 kHz)
Subwoofer:
70 W (przy 6 omach, 80 Hz)
Wejscia (analogowe)
AUDIO IN
Wrazliwoéé: 2 V/700 mV
Wejscia (cyfrowe)
TV (Zwrotny Kanat Audio/OPTICAL)
Obstugiwane formaty: LPCM 2CH
(do 48 kHz), Dolby Digital, DTS

Sekcja HDMI
Podtaczanie
Typ A (19pin)
System BD/DVD/CD
System formatu sygnatu
NTSC/PAL
Sekcja USB
\P port (USB):
Typ A (do podlaczenia pamigci USB,
czytnik kart pamieci, aparat cyfrowy,
kamera cyfrowa i wideo)
Sekcja LAN
Terminal LAN (100)
Terminal 100BASE-TX
Sekcja bezprzewodowa sieci LAN
Zgodnos¢ z normami
TEEE 802.11 b/g/n
Czestotliwo$¢ i kanat
Pasmo 2,4 GHz: kanaty 1-13

64"

Sekcja Bluetooth.
System komunikacyjny
Bluetooth Specyfikacja wersji 3.0
Wryjscie
Bluetooth Specyfikacja Power Class 2
Uruchomienie maksymalnego zasiegu
komunikacyjnego
Linia widzenia ok. 10 m")
Pasmo czestotliwoéci
Pasmo 2,4 GHz
Metoda modulacji
FHSS (metoda rozpraszania widma
w systemach szerokopasmowych)
Kompatybilne profile Bluetooth profiles
A2DP 1.2 (Profil zaawansowanej
dystrybucji audio)
AVRCEP 1.3 (Profil zdalnego sterowania
audio/wideo)
Obstugiwane sterowniki )
SBCY, AAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20,000 Hz (Czestotliwo$é
probkowania 44,1 kHz, 48 kHz)

2)

1) Rzeczywisty zasieg zalezy od takich czynnikéw
jak przeszkody miedzy urzadzeniami, pola
magnetyczne wokot kuchenki mikrofalowej,
elektryczno$¢ statyczna, telefon
bezprzewodowy, czutos¢ odbioru, wydajnosé
anteny, system operacyjny, aplikacja itp.

2 Standardowe profile Bluetooth wskazujg na
cel komunikacji pomiedzy urzadzeniami
za posrednictwem opcji Bluetooth.

3 Sterownik: Kompresja sygnatu audio oraz
konwersja formatu

4 Subpasmo sterownika

Sekcja tunera FM
System

Whbudowany cyfrowy syntezer PLL
Zakres strojenia

87,5 MHz — 108,0 MHz (krok 50 kHz)
Antena

Antena przewodowa FM



Glosniki

Przéd (SS-TSB121)

Wymiary (szeroko$¢/wysokos¢/gtebokosc¢)
(w przyblizeniu)
95 mm x 189 mm x 80 mm

Waga (w przyblizeniu)
0,49 kg (z przewodem glosnikowym)

Subwoofer (SS-WSB121)

Wymiary (szerokos¢/wysokos¢/gtebokosc)
(w przyblizeniu)
177 mm x 280 mm X 245 mm

Waga (w przyblizeniu)
2,7 kg (z przewodem glo$nikowym)

Parametry ogéine

Wymagania dot. zasilania
220V - 240 V AC, 50/60 Hz

Pobor mocy
Wlaczony: 60 W
Tryb gotowosci: 0,3 W (Szczegdlowe
informacje na temat ustawien,
patrz str. 42.)

Wymiary (szeroko$¢/wysokos¢/gleboko$c)
(w przyblizeniu)
430 mm x 50,5 mm x 296 mm z cze$ciami
wystajgcymi

Waga (w przyblizeniu)
2,6 kg

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

« Pobor mocy w trybie gotowosci: 0,3 W

o W pelni cyfrowy wzmacniacz zapewnia
sprawnos$¢ energetyczng bloku
wzmacniacza ponad 85%, S-Master.
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Lista kodow jezykow

Nazwy jezykow s3 zgodne z normg ISO 639: Standard 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183 Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196  Guarani 1352  Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203  Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356  Marathi 1513  Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052  Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516  Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393  Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538  Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564 Urdu
1144  English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
1157  Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165  Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697  Zulu
1171  Faroese 1334 Latvian; 1505 Slovak
1174 French Lettish 1506 Slovenian
1181  Frisian 1345 Malagasy 1703  Nie okreslono
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Lista kodow kontroli rodzicielskiej/obszarow

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar

2044  Argentyna 2174  Francja 2363 Malezja 2499 Szwecja

2047  Australia 2200 Grecja 2362 Meksyk 2528 Tajlandia

2046  Austria 2149 Hiszpania 2109 Niemcy 2543  Tajwan

2057 Belgia 2376 Holandia 2379 Norwegia 2184 UnitedZjednoczone
Kroélestwo Wielkiej
Brytanii

2070 Brazylia 2219 Hongkong 2390 Nowa Zelandia 2254 Wiochy

2090 Chile 2248 Indie 2427  Pakistan

2092 Chiny 2238 Indonezja 2428 Polska

2093 Kolumbia 2239 Irlandia 2436 Portugalia

2115 Dania 2276 Japonia 2489 Rosja

2165 Finlandia 2304 Korea 2501  Singapur

2424  Filipiny 2333 Luksemburg 2086 Szwajcaria
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Indeks

Cyfry

3D 25

A

A/V SYNC 36

Aktualizacja 45

Aktualizacja sieciowa 45

Audio DRC 47

Audio Return Channel 50
Automatyczne wy$wietlanie 50
Automatyczny tryb gotowosci 50

BD-LIVE 24

Blokada rodzicielska 42
Bluetooth 26
BONUSVIEW 24
BRAVIA Sync 39

C

CD 61

D

Diagnostyka facznosci sieciowej 51
DLNA 31, 51

Dolby Digital 36

DTS 36

DVD 61

DVD Kontrola Rodzicéw 49
Dzwigk prébny 41

Dzwiek wielo$ciezkowy 37

E

Efekt dzwiekowy 48
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F

Format ekranu 46
Format obrazu DVD 46

G

Glowne o$wietlenie zestawu 49

H
Hasto 49
HDMI
YCbCr/RGB (HDMI) 47

Informacje dotyczace licencji
oprogramowania 50

Informacje o odtwarzaniu 25

Informacje o systemie 50

Inicjalizuj informacje osobiste 51

Internet. wideo - kontrola rodz. 49

Internet. wideo bez klasyfikacji 49

J

Jezyk audio 48

Jezyk menu plyt BD/DVD 48
Jezyk napisow 49

Jezyk OSD 49

K

Kod regionalny kontroli rodzicéw 49
Kod regionu 61

L
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L

Latwa konfiguracja 21
Latwe ustawienia sieciowe 51

N

Nastawienia audio 47
Nastawienia dla Internetu 50
Nastawienia glo$nikow 40
Poziom 41
Nastawienia Gracenote 50
Nastawienia kontroli rodzicéw 49
Nastawienia sieciowe 50
Nastawienia wideo 46
Nastawienie BD Audio MIX 47
Nastawienie rozmiaru ekranu
TV dla 3D 46
Nastawienie wyjsciowe 3D 46
NFC 28

P

PARTY - Uruchomienie automatyczne 51
Pilot 12

Plyty BD - Kontrola Rodzicow 49

Plyty do odtwarzania 61

Pokaz slajdow 35

Polgczenie Internetowe BD 49

Przedni panel 10

R

RDS 39

Renderer - kontrola dostepu 51
Resetowanie 51

Rodzaj TV 46

S

SLEEP 41
Sterowanie przez HDMI 39, 49

T

Ttumienie — AUDIO 47
Tres¢ internetowa 30

Tryb FM 37

Tryb konwersji kinowej 46
Tryb pauzy 47

Tryb szybkiego startu 50
Tylny panel 11

U

USB 26
Ustawienia funkcji Renderer 51
Ustawienia glo$nikow 48

Odlegto$¢ 40
Ustawienia ogladania ptyt BD/DVD 48
Ustawienia serwera polaczenia 51

w

Warstwa odtw. plyty hybryd. BD 49
WEP 20

WPA2-PSK (AES) 20

WPA2-PSK (TKIP) 20

WPA-PSK (AES) 20

WPA-PSK (TKIP) 20

Wygaszacz ekranu 50

Wryjscie audio 48

Wyjscie BD-ROM 24p 47

Wyjscie DVD-ROM 24p 47
Wryjscie HDMI w Deep Colour 47
Wyswietlacz na przednim panelu 11

y4

Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania 51

Zdalne uruchamianie 51

Zresetuj do nastawien fabrycznych 51
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Oprogramowanie niniejszego systemu moze by¢ w przysztosci zaktualizowane.
Szczegotowe informacje o dostepnych aktualizacjach mozna znalez¢ pod nastepujacym

adresem URL.

http://support.sony-europe.com/

HOMmMI ! gracenote.

Blu-ray (=

dva

POWERED

http://www.sony.net/

©2013 Sony Corporation
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